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SULLE MOELDES

Taname teid selle Electroluxi seadme ostmise eest. Olete valinud toote, mille
loomisel on rakendatud pikaaegset asjatundlikku kogemust ja uuenduslikkust.
Nutika ja stiilse disaini kérval ei ole unustatud ka teid. Ukskdik, millal te seda ka ei
kasuta — suureparastes tulemustes vdite te alati kindel olla.

Teretulemast Electroluxi.

Kiilastage meie veebisaiti:

& Kasutusnduanded, brosudrid, veaotsing, teenindusinfo:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Registreerige oma toode parema teeninduse saamiseks:
a/ www.registerelectrolux.com

Ostke lisaseadmeid, tarvikuid ja originaalvaruosi:
% www.electrolux.com/shop

KLIENDITEENINDUS

Soovitame alati kasutada originaalvaruosi.

Teenindusse pdodrdumisel peaksid teil olema varuks jargmised andmed: Mudel,
tootenumber (PNC), seerianumber.

Andmed leiate andmesildilt.

AN Hoiatus / oluline ohutusinfo
@ Uldine informatsioon ja nduanded
Keskkonnateave

Jaetakse digus teha muutusi.



EESTI 3
1. A OHUTUSINFO

Enne seadme paigaldamist ja kasutamist lugege
kaasasolev juhend tahelepanelikult |abi. Tootja ei vota
endale vastutust vigastuste voi varalise kahju eest, mis
on tingitud paigaldusnduete eiramisest voi vaarast
kasutusest. Hoidke kasutusjuhend kindlas kohas alles,
et saaksite seda vajadusel vaadata.

1.1 Laste ja ohustatud inimeste turvalisus

. Ule 8-aastased lapsed ning flUsilise, sensoorse voi
vaimse erivajadusega vOi oskuste ja teadmisteta
inimesed voivad seda seadet kasutada vaid jarelvalve
olemasolul ja juhul, kui neid on Opetatud seadet
turvaliselt kasutama ning nad mdistavad seadme
kasutamisega kaasnevaid ohte.

- Lapsed vanuses 3 kuni 8 aastat ning raske voi
keerulise puudega isikud tuleks hoida seadmest
eemal, kui neil ei saa pidevalt silma peal hoida.

- Alla 3-aastased lapsed tohivad olla seadme laheduses
ainult siis, kui taiskasvanu nende tegevust jalgib.

- Arge lubage lastel seadmega mangida.

- Hoidke pesuained lastele kattesaamatuna.

- Hoidke lapsed ja vaikesed koduloomad seadmest
eemal, kui selle uks on lahti.

- llma jarelvalveta ei tohi lapsed seadet puhastada ega
hooldustoiminguid labi viia.

1.2 Uldine ohutus

- See seade on moeldud kasutamiseks koduses
majapidamises vOi muudes sarnastes kohtades,
naiteks:

- talumajapidamistes, personalile méeldud kddkides
kauplustes, kontorites ja muijal;
- hotellides, motellides ja muudes majutuskohtades.

- Arge muutke seadme tehnilisi omadusi.

- Kasutatava vee surve (minimaalne ja maksimaalne)
peab jddma vahemikku 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (MPa)
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Jargige kohalikku maksimaalset 13 taset.

Kui toitejuhe on vigastatud, laske see ohutuse mattes
valja vahetada tootja, selle volitatud hooldekeskuses
vai lihtsalt kvalifitseeritud isiku poolt.

Pange sddgiriistad sddgiriistade korvi teravama
otsaga allapoole voi horisontaalasendis soogiriistade
sahtlisse teravama servaga allapoole.

Arge jatke seadme ust lahti, kui selle juurest ara
lahete, sest keegi vOib kogemata ukse taha

komistada.

Enne mis tahes hooldust lilitage seade alati valja ja
eemaldage toitepistik pistikupesast.
Arge kasutage seadme puhastamiseks survestatud

vee- ega aurupihustit.

Kui seadme pohjas on ventilatsiooniaugud, ei tohi
need olla tokestatud (nt vaibaga).

Seade tuleb veevarustusega Uhendada kaasasolevate
uute voolikukomplektide abil. Vanu voolikukomplekte

kasutada ei tohi.

2. OHUTUSJUHISED

2.1 Paigaldamine

HOIATUS!
Seadet tohib paigaldada
ainult kvalifitseeritud tehnik.

Eemaldage koik pakkematerjalid.
Kahjustatud seadet ei tohi paigaldada
ega kasutada.

Arge paigaldage seadet ruumi, mille
temperatuur on alla 0 °C.

Jargige seadmega kaasasolevaid
paigaldusjuhiseid.

Kuna seade on raske, olge selle
ligutamisel ettevaatlik. Kasutage
téokindaid ja kinnisi jalandusid.
Veenduge, et seade on paigaldatud
kindlate konstruktsioonide alla ja
korvale.

2.2 Elektrithendus

HOIATUS!
Tulekahju- ja elektriloogioht!

Seade peab olema maandatud.
Kontrollige, kas andmeplaadil olevad
elektriandmed vastavad teie kohaliku
vooluvorgu naitajatele.

Kasutage alati nduetekohaselt
paigaldatud ohutut pistikupesa.

Arge kasutage mitmikpistikuid ega
pikenduskaableid.

Veenduge, et te ei vigastaks
toitepistikut ega -juhet. Kui seadme
toitekaabel tuleb valja vahetada, siis
pdorduge meie hoolduskeskusse.
Uhendage toitepistik seinakontakti
alles parast paigalduse I6puleviimist.
Veenduge, et parast paigaldamist
sailib juurdepaas toitepistikule.
Seadet vélja lilitades arge tommake
toitekaablist. Hoidke alati kinni
toitepistikust.

See seade vastab EU direktiividele.
Ainult UK ja lirimaa. Selle seadme
juurde kuulub 13 A toitepistik. Kui on
vaja vahetada toitepistikus olevat



kaitset, kasutage 13 A ASTA (BS
1362) kaitset.

2.3 Veelihendus

Valtige veevoolikute kahjustamist.
Enne Ghendamist uute voi pikalt
kasutamata torudega voi parast
parandustdid voi uute seadeldiste (nt
veemdoddikute) paigaldamist laske
veel monda aega voolata, kuni see on
puhas ja selge.

Seadme esmakordsel kasutamisel ja
parast seda kontrollige, ega kuskil
pole lekkeid.

Vee sisselaskevoolikul on kaitseklapp
ja kattega sisemine toitejuhe.

HOIATUS!

Ohtlik pinge.
Kui vee sisselaskevoolik on
kahjustada saanud, sulgege kohe
veekraan ja eemaldage pistik
seinakontaktist. Vee sisselaskevooliku
asendamiseks votke Uhendust
hoolduskeskusega.

EESTI 5

2.4 Kasutamine

+ Arge avatud uksel istuge ega seiske.

* Noudepesumasina pesuained on
ohtlikud. Jargige pesuainepakendil
olevaid ohutusjuhiseid.

* Arge jooge ega kasutage seadmes
olnud vett.

+ Arge eemaldage ndusid seadmest
enne, kui programm on I6ppenud.
Ndéudele voib jaada veidi pesuainet.

» Kui avate ukse pesuprogrammi
té6tamise ajal, voib ukse vahelt valja
paiskuda kuuma auru.

» Arge pange sittivaid voi suttiva
ainega maardunud esemeid
seadmesse, selle Iahedusse voi
peale.

2.5 Hooldus

* Seadme parandamiseks votke
Uhendust volitatud
teeninduskeskusega.

» Kasutage ainult originaalvaruosi.

2.6 Jaatmekaitlus

HOIATUS!
Lambumis- voi vigastusoht!

» Eemaldage seade vooluvorgust.

» Loigake toitekaabel seadme kiiljest
lahti ja visake ara.

» Eemaldage seadme ukse fiksaator, et
valtida laste ja loomade seadmesse
|Oksujaamist.
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3. TOOTE KIRJELDUS

Pealmine pihustikonsool
Ulemine pihustikonsool
Alumine pihustikonsool
Filtrid

Andmesilt

A Soolamahuti
Ventilatsiooniava

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor on tuli, mis kuvatakse
seadme ukse ette porandale.

Kui programm kaivitub, sittib punane
tuli, mis poleb kuni programmi
|[dppemiseni.

Kui programm on I16ppenud, suttib
roheline tuli.

Seadme rikke korral punane tuli
vilgub.

Bl Loputusvahendi jaotur
El Pesuaine jaotur
Soogiriistade korv
Alumine korv

Ulemine korv

Beam-on-Floor kustub, kui
seade valja lUlitatakse.

Kui AirDry lulitatakse sisse
kuivatusfaasi ajal, ei pruugi
porandale projitseeritav info
taielikult nahtav olla. Et
néha, kas tsukkel on
|I6ppenud, vaadake
juhtpaneeli.
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4. JUHTPANEEL

= i !
@ o o SAY o GReset ©
® Auto Off \ BIQ”Q"‘?«’“ Jl‘_'n:‘l

L

Sisse/valja-nupp @ TimeManager-nupp
Ekraan XtraDry-nupp
Delay-nupp Bl Reset-nupp
Program-nupp El 'ndikaatorid

MyFavourite-nupp

4.1 Indikaatorid

Indikaator Kirjeldus

S Soolaindikaator. Pdleb, kui soolamahuti vajab taitmist.

Loputusvahendi indikaator. Pdleb, kui loputusvahendi jaotur vajab tait-

mist.
5. PROGRAMMID
Programm Maardumisaste Programmi faasid Valikud
Noude tiiip
P1 * Tavaline maar- - Eelpesu » XtraDry
ECO" dumine + Pesu50°C
* Lauandud ja * Loputuskorrad
sodgiriistad * Kuivatamine
P2 »  Koik » Eelpesu e XtraDry
AUTOQ2 - Lauandud, sé6- « Pesu alates 45 °C ku-
giriistad, potid ni 70 °C
ja pannid * Loputuskorrad
* Kuivatamine
P3 * Erinevamaar- <+ Eelpesu * TimeManager
24 3) dumisega ndud ¢ Pesub50°Cja65°C < XtraDry
* Lauanéud, s66- * Loputuskorrad
giriistad, potid + Kuivatamine
ja pannid
P4 * Tugev maardu- < Eelpesu » TimeManager
84) mine * Pesu70°C » XtraDry
* Lauandud, s66- * Loputuskorrad
giriistad, potid ¢ Kuivatamine

ja pannid
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Programm Maardumisaste Programmi faasid Valikud
Noude tiiiip
P5 » Varske maar- <« Pesu60°C e XtraDry
@305) dumine * Loputuskorrad
* Lauandud ja
so0giriistad
P6 *  Koik * Eelpesu

#5/6)

1) See programm tarbib tavalise maardumisastmega lauandude ja s6dgiriistade pesemiseks
vett ja energiat kdige efektiivsemalt. See on standardprogramm testimisasutustele.

2) Seade tunneb &ra korvides olevate esemete maardumisastme ja koguse. Vee tempera-
tuuri ja kogust ja programmi kestust reguleeritakse automaatselt.

3) see programm sobib erineva mustusastmega néude pesemiseks. Vaga mustad néud
alumises korvis ja tavalise mdardumisastmega néud Ulemises korvis. Alumises korvis on
veetemperatuur ja veesurve kdrgemad kui Glemises korvis.

4) see programm on moéeldud tugevalt maardunud ndude pesemiseks tugeva veesurve ja
kérge temperatuuriga.

5) see programm sobib varskelt voi 6rnalt maardunud néude pesemiseks (terve voi pool ko-
gust).

6) selle programmi abil saate noudelt kiirelt maha loputada toidujaatmed, et ara hoida halva
I6hna tekkimist seadmes. Arge kasutage selle programmi puhul pesuainet.

5.1 Tarbimisvaartused

P 1) Vesi Energia Kestus
el ) (kWh) (min)

P1 10.5 0.832 240

ECO

P2 8-15 0.7-1.7 46 - 170

AUTO

P3 14 - 16 1.2-15 160 - 180

Y%

P4 12.5-14.5 14-17 170 - 190

=4

P5 10 0.9 30

P6 4 0.1 14

o,
Jiny
1y,

1) Veesurve ja -temperatuur, elektripinge kdikumine, erinevad valikud ja ndude kogus voi-
vad tarbimisvaartusi mojutada.




5.2 Teave testimisasutustele

Vajaliku teabe saamiseks testide
|abiviimise kohta (nt vastavalt standardile
EN60436) saate e-kiri aadressil:

info.test@dishwasher-production.com

6. SEADED

6.1 Programmi valiku reziim ja
kasutajareziim

Kui seade on programmi valimise
reziimis, saab valida sobiva programmi ja
sisestada kasutajareziimi.

Kasutajareziimi puhul saadaolevad

valikud:

* Veepehmendaja taset vastavalt vee
karedusele.

« Tuhja loputusvahendi jaoturi
marguande sisse- voi valjalllitamist.

* Loputusvahendi taset vastavalt
vajalikule kogusele.

*  Programmi I6ppu tahistavate
helisignaalide sisse- voi
valjalilitamist.

» Valiku AirDry sisse- voi valjalulitamist.

Kuna seaded salvestatakse, ei pea
neid enne tsiiklit iga kord eraldi
konfigureerima.

Programmi valimise reziimi
valimine
Seade on programmi valimise reziimis

siis, kui ekraanil kuvatakse programmi
number P1.

Parast sissellulitamist on seade vaikimisi
programmi valimise reziimis. Kui see nii

Vee karedus

EESTI

Lisage oma taotlusse ka tootenumber
(PNC), mille leiate andmesildilt.

Kui teil on oma ndudepesumasina kohta
muid kisimusi, vaadake seadmega
kaasasolevat hooldusjuhendit.

ei ole, valige programmi valimise reziim
jargmiselt:

Vajutage ja hoidke Reset, kuni seade
jouab programmi valimise reziimi.

Kasutajareziimi sisenemine

Veenduge, et seade on programmi
valimise reziimis.

Kasutajareziimi sisestamiseks vajutage
ja hoidke korraga @ ja 794’ kuni
indikaatorid &, B, 3¢, @ ja 5

vilguvad ja ekraan on pime.

6.2 Veepehmendaja

Veepehmendaja eemaldab vees olevad
mineraalid, mis halvendavad nii
pesutulemust kui ka seadet ennast.

Mida kdrgem on mineraalide tase, seda
karedam on vesi. Vee karedust
moddetakse vastavate skaaladega.

Veepehmendajat tuleks reguleerida
vastavalt teie piirkonna vee karedusele.
Teavet oma piirkonna vee kareduse
kohta saate kohalikult vee-ettevottelt.
Heade pesutulemuste saamiseks tuleb
kindlasti valida 6ige veepehmendaja
tase.

9

Saksa kraadid Prantsuse mmol/l Clarke'i Veepehmendaja
(°dH) kraadid (°fH) kraadid tase
47 - 50 84 - 90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37 -42 65 -75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
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Saksa kraadid Prantsuse mmol/l Clarke'i Veepehmendaja
(°dH) kraadid (°fH) kraadid tase
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 -32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Tehaseseade.
2) Selle taseme puhul &rge soola kasutage.

Kui kasutate tavalist pesuainet voi
multitablette (soolaga vo6i ilma), valige
selline vee kareduse tase, mis hoiab
soola lisamise indikaatori
sisseliilitatuna.

Soola sisaldavad
multitabletid ei ole kareda
vee pehmendamiseks
piisavalt tdhusad.

Veepehmendaja taseme
valimine

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.

1. Vajutage @
« Indikaatorid P, %, @ ja 3 on
véljas.
- Indikaator @ jatkab vilkumist.
* Ekraanil kuvatakse olemasolev

seade: nt5 L= tase 5.
2. Seade muutmiseks vajutage jarjest
O,
3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.3 Loputusvahendi puudumise
marguanne

Loputusvahend véimaldab ndusid
kuivatada ilma triipude ja plekkideta.
Loputusvahendi eraldamine toimub
automaatselt kuuma loputustsikli ajal.

Kui loputusvahendi mahuti on tahi, stttib
loputusvahendi indikaator, andes marku
taitmise vajadusest. Kui Uksnes

multitablettide kasutamine tagab
rahuldavad kuivatustulemused, voib
loputusvahendi lisamise marguande ka
valja lilitada. Parima kuivatustulemuse
tagab siiski loputusvahendi kasutamine.
Kui te kasutate tavaparast pesuainet voi
loputusvahendit mitte sisaldavaid
multitablette, lUlitage loputusvahendi
taitmise marguanne sisse, et see oleks
pidevalt saadaval.

Tuhja loputusvahendi jaoturi
marguande valjalllitamine

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.

1. Vajutage @

- Indikaatorid &, ¢, & ja I on
kustunud.

- Indikaator TPY jatkab vilkumist.
» Ekraanil kuvatakse kehtiv seade.

- 0d- tlhja loputusvahendi
jaoturi marguanne on vélja
lilitatud.

_/d-= tihja loputusvahendi
jaoturi marguanne on sisse
|Ulitatud.

2. Seade muutmiseks vajutage .
3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.4 Loputusvahendi tase

Eraldatava loputusvahendi kogust on
voimalik valida vahemikus tase 1
(miinimumkogus) kuni tase 6



(maksimumkogus). Taseme 0 puhul
|Ulitub loputusvahendi jaotur vélja ja
loputusvahendit ei eraldata.

Tehaseseade: tase 4.

Loputusvahendi taseme
valimine

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.

1. Vajutage *
* Indikaatorid @ @ eg)ja ,ﬂt on
valjas.
- Indikaator %< jatkab vilkumist.
» Ekraanil kuvatakse olemasolev

seade: nt L/H = tase 4.
— Loputusvahendi tasemed on
alates OA kuni 6A ning tase
OA tahendab, et
loputusvahendit ei kasutata.
2. Seade muutmiseks vajutage jarjest

A

3. Seéde kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.5 Helisignaalid

Helisignaalid kdlavad siis, kui seadmel
tekib rike. Neid helisignaale ei ole
voimalik valja lulitada.

Programmi I6pus kélab samuti
helisignaal. Vaikeseadena on see
signaal vélja lllitatud, aga seda on
véimalik sisse lUlitada.

Programmi [6pus kdlava
helisignaali sisselllitamine

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.

1. Vajutage @)

* |Indikaatorid @ @ 75\’ ja .ﬂt on
kustunud.

« Indikaator @ jatkab vilkumist.
» Ekraanil kuvatakse kehtiv seade.

- 0b-= helisignaal on vélja
lulitatud.

- ib= helisignaal on sisse
lilitatud.

2. Seade muutmiseks vajutage @)

EESTI 11

3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.6 AirDry

AirDry tagab parema kuivatuse vaiksema
energiatarbimisega.

@ Kuivatusfaasi ajal avaneb
seadme uks automaatselt ja
jaab paokile.

é ETTEVAATUST!

Parast ukse automaatset
avanemist arge Uritage seda
esimese 2 minuti jooksul
sulgeda. See voib seadet
kahjustada.

Kui uks jaab parast seda
suletuks veel 3 minutiks,
|I6peb olemasolev
programm.

AirDry aktiveeritakse automaatselt koigi
programmidega, valja arvatud i (kui
see on olemas).

Paremate kuivatustulemuste saamiseks
valige XtraDry voi lUlitage AirDry sisse.

ETTEVAATUST!

Kui lapsed voivad seadme
juurde paaseda, tuleks
AirDry vélja lulitada, sest
seadme avatud uks voib
endast ohtu kujutada.

Funktsiooni AirDry
valjalulitamine

Veenduge, et seade on kasutajareziimis.
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1. Vajutage .

« Indikaatorid &, ), ¥¢ ja @ on

kustunud.

« Indikaator % jatkab vilkumist.
« Ekraanil kuvatakse kehtiv seade.
— U o= AirDry on vlia
[Ulitatud.

- lo-= AirDry on sisse lilitatud.

2. Seade muutmiseks vajutage .ﬂt
3. Seade kinnitamiseks vajutage sisse/
valja-nuppu.

6.7 MyFavourite

Selle valikuga saate valida ja salvestada
kdige enam kasutatud programmi.

Salvestada saab ainult 1 programmi. Uus

seade tlhistab eelmise.

Kuidas salvestada programmi
MyFavourite

1. Valige valitud programm.

7. VALIKUD

@ Sobivad valikud tuleb sisse
lilitada iga kord, kui te
programmi kaivitate.
Programmi té6soleku ajal
valikuid sisse ega valja
lilitada ei saa.

@ Koik valikud omavahel ei
sobi. Kui valite omavahel

sobimatud funktsioonid,
lUlitab seade automaatselt
neist Ghe voi rohkem valja.
Pdlema jaavad ainult
toimivate funktsioonide
indikaatorid.

@ Kui valik programmiga ei
sobi, ei pdle ka vastav
indikaator (voi vilgub kiiresti
paar sekundit ja kustub siis).

@ Valikute sisselUlitamine voib
mojutada vee- ja
energiatarvet ja programmi
kestust.

Programmiga koos saate valida ka
sobivaid ja saadaolevaid funktsioone.

2. Vajutage ja hoidke 7«/:( kuni ilmub
vastav indikaator.

Kuidas valida programmi
MyFavourite

Vajutage iA(
* Indikaator MyFavourite pdleb.
» Ekraanil kuvatakse programmi
number ja kestus.
+ Kui valikud on salvestatud koos
programmiga, suttivad ekraanil
vastavate valikute indikaatorid.

7.1 XtraDry

Lulitage see valik sisse, et
kuivatustulemusi parandada.

XtraDry on pusivalik kdigi
programmidega, valja arvatud ECO.
See aktiveeritakse automaatselt

jargmistes tsiklites. Seda seadistust
saab alati muuta.

@ Programmi ECO

igakordsel sisselllitamisel
on XtraDry valja lilitatud ja
see tuleb valida kasitsi.

Funktsiooni XtraDry sisselllitamine
|tlitab valja funktsiooni TimeManager ja
vastupidi.

XtraDry sisselllitamine

Vajutage X .

Vastav indikaator pdleb.

Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.



7.2 TimeManager

Valik TimeManager vdimaldab
vahendada valitud programmi kestust
ligikaudu 50%.

Pesutulemus on sama mis tavalise
programmi kestuse puhulgi.
Kuivatustulemused voivad olla
kehvemad.

See valik tostab veesurvet ja -
temperatuuri. Pesu- ja kuivatusfaasid on
|Ghemad.

1. Kontrollige, kas veepehmendaja
on reguleeritud vastavalt teie
piirkonna vee karedusele. Kui
mitte, reguleerige veepehmendaja
taset.

Taitke soolamahuti.

Téaitke loputusvahendi jaotur.
Keerake veekraan lahti.

Kaivitage programm, et eemaldada
koik seadmes leiduda véivad
tootmisjaagid. Arge kasutage
pesuainet ega pange midagi
korvidesse.

Parast programmi kaivitamist kulub
seadmel veepehmendajas sisalduva
vaigu aktiveerimiseks kuni 5 minutit. Voib
jaada mulje, et seade ei toota.
Pesutsiikkel kaivitub alles parast selle
toimingu I6ppemist. Toimingut viiakse
|abi regulaarselt.

8.1 Soolamahuti

ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
noudepesumasinale
modeldud jdmedat soola.
Peenike sool suurendab
korrosiooniohtu.

apoON

Soola kasutatakse veepehmendaja vaigu
aktiveerimiseks ja igapaevases
kasutuses heade pesutulemuste
tagamiseks.

Soolamahuti taitmine

EESTI 13

Vaikimisi on TimeManager valja lulitatud,
aga selle saab kasitsi sisse lulitada.
Seda valikut ei saa kasutada koos
valikuga XtraDry.

TimeManager sisselllitamine

Vajutage @\)

Vastav indikaator pdleb.

Ekraan naitab programmi uuendatud
kestust.

8. ENNE ESIMEST KASUTAMIST

1. Keerake soolamahuti korki
vastupaeva ja votke see valja.

2. Valage soolamahutisse 1 liiter vett
(ainult esimesel korral).

3. Kallake soolamahutisse
ndudepesumasinasoola (kuni mahuti
on tais).

4. Raputage kergelt lehtrit, et kdik
soolagraanulid mahutisse juhtida.

5. Eemaldage sool soolamahuti avause
Umbert.

- = o
6. Soolamahuti sulgemiseks keerake
soolamahuti korki paripdeva.




14  www.electrolux.com

ETTEVAATUST!

Vesi ja sool vdivad
soolamahutist taitmise ajal
vélja tulla. Rooste
arahoidmiseks kaivitage
programm kohe parast
soolamahuti taitmist.

8.2 Loputusvahendi jaoturi
taitmine

-1 ¢

9. IGAPAEVANE KASUTAMINE

1.

Keerake veekraan lahti.

2. Vajutage sisse/valja-nuppu, et seade

kaivitada.

Veenduge, et seade on programmi
valimise reziimis.

apho

» Kui soolaindikaator pdleb, taitke
soolamahuti.

» Kui loputusvahendi indikaator
poleb, taitke loputusvahendi
jaotur.

Pange ndud korvidesse.

Lisage pesuaine.

Maarake ja kaivitage néude tulbile ja

maardumisastmele vastav

programm.

AN

1.
2.

3.

4.

@

ETTEVAATUST!
Kasutage vaid
noudepesumasina jaoks
mdeldud loputusvahendit.

Avage kaas (C).

Taitke jaotur (B), kuni loputusvahend
jouab tasemeni "MAX".

Eemaldage mahalainud
loputusvahend imava lapiga, et ei
tekiks liiga palju vahtu.

Sulgege kaas. Veenduge, et kaas
lukustub asendisse.

Loputusvahendi jaoturit tuleb
taita, kui indikaator (A)
muutub labipaistvaks.

9.1 Pesuaine kasutamine

A B

Cc

AN

1.

ETTEVAATUST!
Kasutage ainult
ndudepesumasinate jaoks
mdeldud pesuainet.

Vajutage avamisnuppu (A), et avada
kaas (C).



2. Pange pesuaine (pulber voi tabletid)
lahtrisse (B).

3. Kui pesuprogramm sisaldab ka
eelpesu, pange vaike kogus
pesuainet seadme ukse sisemisele
kiljele.

4. Sulgege kaas. Veenduge, et kaas
lukustub asendisse.

9.2 Programmi valimine ja
kaivitamine

Programmi kaivitamine

1. Hoidke seadme uks praokil.

2. Seadme sisselllitamiseks vajutage
sisse/valja-nuppu. Veenduge, et
seade on programmi valimise
reziimis.

3. Vajutage jarjest @ kuni ekraanil
kuvatakse valitud programmi
number. Ekraanil kuvatakse esmalt
umbes 3 sekundit programmi
number, seejarel kuvatakse
programmi kestus.

» Etvalida programm MyFavourite,

vajutage .

* Programmi MyFavourite ja sellega
seotud valikute indikaatorid
suttivad.

4. Valige saadaolevad funktsioonid.
5. Programmi kéivitamiseks sulgege
seadme uks.

Programmi kaivitamine
viitkaivitusega
1. Valige programm.

2. Vajutage korduvalt @-nuppu, kuni
ekraanil kuvatakse soovitud
viitkaivituse aeg (1 kuni 24 tundi).

Indikaator @ poleb.

3. Podrdloenduse kaivitamiseks
sulgege seadme uks.

Pddrdloenduse ajal saab viivitusaega

pikendada, kuid programmi ega valikuid

muuta ei saa.

Kui pdordloendus on I6ppenud, kaivitub
programm.
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Ukse avamine seadme to0 ajal

Avades ukse programmi tédsoleku ajal,
peatub seadme t06. See voib
suurendada energiatarbimist ja
pikendada programmi kestust. Kui ukse
uuesti sulgete, jatkub seadme t66
kohast, kus see katkes.

Kui kuivatusfaasi ajal
avatakse uks kauemaks kui
30 sekundit, ltlitub
kaimasolev programm valja.
Seda ei juhtu juhul, kui uks
avatakse funktsiooniga
AirDry.

Viitkaivituse tihistamine
pdordloenduse ajal

Viitkaivituse tihistamisel tuleb programm
ja valikud uuesti valida.

Vajutage ja hoidke Reset, kuni seade
jouab programmi valimise reziimi.

Programmi tihistamine

Vajutage ja hoidke Reset, kuni seade
jouab programmi valimise reziimi.
Enne uue programmi kaivitamist
veenduge, et pesuaine jaoturis on
pesuainet.

Programmi 16pp

Kui programm on I6ppenud, kuvatakse
ekraanil 0:00.

K&ik nupud on passiivsed (valja arvatud
sisse/valja-nupp).

1. Vajutage sisse/valja-nuppu voi
oodake, kuni funktsioon Auto Off
seadme automaatselt vélja lulitab.
Kui avate ukse enne funktsiooni Auto
Off sisselulitamist, lUlitub seade
automaatselt vélja.

2. Sulgege veekraan.
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Funktsioon Auto Off

See funktsioon véimaldab vahendada
energiatarbimist, lilitades mittetootava
seadme automaatselt valja.

10. VIHJEID JA NAPUNAITEID
10.1 Uldteave

Jargmisi napunaiteid jargides saavutate
igapaevasel kasutamisel parimad pesu-
ja kuivatustulemused ning aitate saasta
keskkonda.

* Enne masinasse panekut eemaldage
ndudelt suurem mustus.

+ Arge loputage ndusid eelnevalt
kasitsi. Vajadusel kasutage
eelpesuprogrammi (kui see on
olemas) voi valige moni eelpesuga
programm.

» Kasutage alati ara kogu korvide ruum.

» Seadme taitmisel veenduge, et koik
ndud oleks paigutatud selliselt, et
pihustikonsoolidest eralduv vesi
paaseks neile juurde ja saaks neid
pesta. Kontrollige, et néud ei puutu
Uksteise vastu ega ole Uksteise peal.

» Pesemisel voib kasutada eraldi
ndudepesumasina-pesuainet,
loputusvahendit ja -soola, voi ka
multitablette (nt "3in1", "4in1", "All in
1"). Jargige pakendil olevaid juhiseid.

» Valige néude tuubile ja
maardumisastmele vastav programm.
Programmiga ECO kasutate te
tavalise maardumisastmega
lauandude ja sddgiriistade
pesemiseks vett ja energiat kdige
efektiivsemalt.

10.2 Soola, loputusvahendi ja
pesuaine kasutamine

» Kasutage ainult ndudepesumasina
jaoks mdeldud soola, loputusvahendit
ja pesuainet. Teised tooted vodivad
seadet kahjustada.

» Piirkondades, kus vesi on kare voi
vaga kare, on parima pesu- ja
kuivatustulemuse saamiseks
soovitatav kasutada eraldi nii tavalist
pesuainet (lisaaineteta pulbrit, geeli
voi tablette), loputusvahendit kui ka
soola.

Funktsioon kaivitub:

5 minutit parast pesuprogrammi
16ppu.

Kui 5 minuti jooksul ei ole programm
kaivitunud.

Puhastage seadet vahemalt kord
kuus spetsiaalselt selleks otstarbeks
moeldud puhastusvahendiga.
Lihikeste programmidega ei joua
pesuainetabletid taielikult lahustuda.
Et ndudele ei jadks pesuainejaake,
soovitatakse pesuainetablette
kasutada ainult pikkade
programmidega.

Arge kasutage pesuainet rohkem, kui
ette nahtud. Vt pesuaine pakendil
olevaid juhiseid.

10.3 Kuidas Iopetada
multitablettide kasutamine

Enne pesuaine, soola ja loputusvahendi
eraldi kasutamist tehke jargmist.

1.
2.

3.

Valige kérgeim veepehmendaja tase.
Veenduge, et soolamahuti ja
loputusvahendi jaotur on tais.
Kaivitage lihim loputusfaasiga
programm. Arge kasutage pesuainet
ega pange midagi korvidesse.

Kui pesuprogramm on [6ppenud,
kohandage veepehmendaja vastavalt
oma piirkonna vee karedusele.
Reguleerige eraldatava
loputusvahendi kogust.

Lulitage sisse loputusvahendi
puudumise marguanne.

10.4 Korvide taitmine

Kasutage seadet ainult
ndudepesumasinakindlate esemete
pesemiseks.

Arge peske seadmes puust, sarvest,
alumiiniumist, tinast ega vasest
esemeid.

Arge peske seadmes vett imavaid
esemeid (kasnu voi lappe).
Eemaldage ndudelt suuremad
toidujaatmed.

Kinnikorbenud jaagid tuleks néudelt
enne masinassepanekut eemaldada.



* Asetage 606nsad esemed (tassid,
klaasid ja pannid) masinasse
avausega allapoole.

* Veenduge, et klaasid ei puutuks
omavahel kokku.

« Pange kerged esemed ulemisse korvi.

Veenduge, et esemed liikuma ei
paaseks.

* Pange sddgiriistad ja vaiksemad
esemed soogiriistade korvi.

* Enne programmi kéivitamist
veenduge, et pihustikonsool saab
vabalt liikuda.

10.5 Enne programmi
kaivitamist
Veenduge jargmises:

« Filtrid on puhtad ja digesti
paigaldatud.

11. PUHASTUS JA HOOLDUS

HOIATUS!

Enne hooldust lilitage seade
vélja ja eemaldage toitepistik
pistikupesast.

@ Mustad filtrid ja ummistunud
pihustikonsoolid pohjustavad
halvemaid pesemistulemusi.
Kontrollige nende
seisukorda regulaarselt;
vajadusel puhastage.

11.1 Filtrite puhastamine

Filtrisisteem koosneb kolmest osast.
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Soolamahuti kork on kindlalt kinni.
Pihustuskonsoolid ei ole ummistunud.
Noudepesusool ja loputusvahend on
mahutites (juhul, kui te ei kasuta
multitablette).

Esemete paigutus korvides on dige.
Valitud programm sobib pestavate
esemete tlibi ja maardumisastmega.
Kasutatav pesuainekogus on odige.

10.6 Korvide tihjendamine

1.

2.

Enne seadmest valjavotmist laske
ndudel jahtuda. Tulised ndud
purunevad kergesti.

Votke koigepealt valja esemed
alumisest korvist, seejarel Glemisest.

Programmi 16pus voib
seadme kiilgedel ja uksel
olla veel vett.

ke
valja.
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2. Eemaldage filter (C) filtrist (B).
3. Eemaldage lame filter (A).

5. Veenduge, ega settevanni aarte
Umber pole kogunenud toidujaatmeid
vOi mustust.

6. Asetage lame filter tagasi (A).
Veenduge, et see paikneb digesti
kahe juhiku all.

7. Pange uuesti kokku filtrid (B) ja (C).

8. Pange tagasi filter (B) lameda filtri
sees (A). Keerake péaripaeva, kuni
see kohale lukustub.

ETTEVAATUST!

Filtrite ebadige asend voib
podhjustada kehva
pesutulemust ja kahjustada
seadet.

11.2 Ulemise pihustikonsooli
puhastamine

Ulemist pihustikonsooli on soovitatav
regulaarselt puhastada, et valtida avade
ummistumist.

Ummistunud avad vdivad olla kehvade
pesutulemuste pohjuseks.

1. Tommake Ulemine korv vélja.

2. Pihustikonsooli eemaldamiseks korvi
kuljest Ilikake seda ulespoole, nagu
allpool olev nool naitab ning pddrake
seda samas paripaeva.

3. Peske pihustikonsool jooksva vee all
puhtaks. Kasutage peenikest teravat
eset (nt hambaorki), et eemaldada
avadesse kogunenud sodi.



4. Pihustikonsooli korvi kiilge
tagasiasetamiseks likake seda
llespoole, nagu allpool olev nool
naitab ning podrake seda samas
paripdeva, kuni konsool kohale
lukustub.

12. VEAOTSING

HOIATUS!

Oskamatud parandustéod
voivad kujutada ohtu
seadme kasutajale.
Parandustdid tohib teha
ainult kvalifitseeritud to6taja.

Enamiku probleemide lahendamiseks

pole teeninduskeskuse poole
poorduda tarvis.
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11.3 Valispinna puhastamine

Puhastage seadet pehme niiske
lapiga.

Kasutage ainult neutraalseid
pesuaineid.

Arge kasutage abrasiivseid tooteid,
kltrimisSvamme ega lahusteid.

11.4 Sisemuse puhastamine

Puhastage seadet, sealhulgas ukse
kummist tihendit, pehme niiske lapiga.
Hea t60 sailitamiseks puhastage
seadet vahemalt korra kuu jooksul
spetsiaalselt ndudepesumasina
puhastamiseks moeldud tootega.
Lugege tahelepanelikult tootepakendil
olevat juhendit.

Arge kasutage abrasiivseid
puhastuslappe, teravaid esemeid,
tugevaid kemikaale, kiiGrimisSvamme
ega lahusteid.

Kui kasutate pidevalt lthikesi
programme, tekivad seadme
sisemusse katlakivi- ja rasvajaagid.
Selle valtimiseks kasutage vahemalt
kaks korda kuus ka pikki programme.

Vaadake alltoodud tabelit, et leida teavet
voimalike probleemide kohta.

Mdne probleemi puhul kuvatakse
ekraanil veakoodid.

Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Seade ei kaivitu. .

Veenduge, et pistik on pistikupesasse tihendatud.

* Veenduge, et kaitsmekapis ei ole kaitse labi lainud.
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Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Programm ei kaivitu.

Veenduge, et seadme uks on suletud.

Kui olete valinud viitkaivituse, siis tiihistage see voi
oodake podrdloenduse I6ppemiseni.

Seade aktiveerib veepehmendajas leiduvat vaiku.
Selle toimingu kestus on umbes 5 minutit.

Seade ei taitu veega.

. I ..
Ekraanil kuvatakse 1 1L/ voi

I
1,

Veenduge, et veekraan on lahti.

Veenduge, et veevarustuse surve ei ole liiga vaike.
Selle teabe saamiseks poorduge kohaliku vee-ette-
votte poole.

Veenduge, et veekraan ei ole ummistunud.
Veenduge, et sisselaskevooliku filter ei ole ummistu-
nud.

Veenduge, et sisselaskevoolik ei oleks muljutud ega
vaanatud.

Seade ei tihjene veest.
Ekraanile kuvatakse =i}

Veenduge, et valamu aravool ei ole ummistunud.
Veenduge, et tuhjendusvooliku filter ei ole ummistu-
nud.

Veenduge, et sisemine filtrislisteem ei ole ummistu-
nud.

Veenduge, et tihjendusvoolik ei ole muljutud ega
vaanatud.

Uleujutusvastane seade
tootab.

Ekraanile kuvatakse :5’5

Sulgege veekraan ja péérduge hoolduskeskusse.

Seade jaab pesemise kai-
gus korduvalt seisma ja
hakkab uuesti toole.

Viga ei ole. See tagab parimad pesutulemused ja
energia kokkuhoiu.

Programm kestab liiga
kaua.

Kui olete valinud viitkaivituse, siis tlihistage see voi
oodake podrdloenduse I6ppemiseni.

Programmi lihendamiseks aktiveerige valik TimeMa-
nager.

Need valikud vbivad pikendada programmi kestust.

Ekraanil olev jarelejaanud
aeg pikeneb ja liigub edasi
haplikult kuni programmi
|6puni.

Tegu ei ole rikkega. Seade tootab digesti.

Vaike leke seadme uksest.

Seade on loodist valjas. Reguleerige tugijalgu vasta-
valt vajadusele (kui see voimalus on olemas).
Seadme uks ei ole paagi suhtes odigesti. Reguleerige
tagumisi jalgu (kui see voimalus on olemas).

Seadme ust on raske sul-
geda.

Seade on loodist véljas. Reguleerige tugijalgu vasta-
valt vajadusele (kui see véimalus on olemas).
Noude osad ulatuvad korvidest valjapoole.
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Probleem ja veakood

Voimalik pohjus ja lahendus

Seadme sisemusest kos-
tab klirinat voi koputusi.

Noud ei ole korvidesse paigutatud digesti. Vaadake
korvide taitmise infolehte.
Veenduge, et pihustikonsool saab vabalt podrelda.

Seade podhjustab kaitsme
valjalllitumise.

Saadaolevad amprid ei véimalda koigi kasutatavate
seadmete Uheaegset kasutamist. Kontrollige saadao-
levate amprite mahtu ja lilitage vajadusel moni kasu-
tatavatest seadmetest valja.

Seadme sisemine elektririke. Vétke Ghendust hool-
duskeskusega.

@ Vt jactisi "Enne esimest

ilmneb uuesti, pddrduge
hoolduskeskusse.

kasutamist”, "lgapdevane
kasutamine” voi "Vihjeid ja Tabelis mitte leiduvate veakoodide puhul
napunaiteid”, et leida muid votke Ghendust hoolduskeskusega.

voimalikke pohjusi.

Kui olete seadme Ule vaadanud, lilitage
see valja ja siis uuesti sisse. Kui rike

12.1 Pesu- ja kuivatustulemused ei ole rahuldavad

Probleem

Voimalik pohjus ja lahendus

Kehvad pesutulemused.

* Vt"lgapdevane kasutamine", "Vihjeid ja ndpu-
nditeid" ja infolehte korvide taitmise kohta.

« Kasutage intensiivsemaid pesuprogramme.

* Puhastage pihustikonsool ja filter. Vt "Hooldus ja
puhastamine”.

Kehvad kuivatustulemused.

* Noud on jaanud suletud seadmesse liiga kauaks.

* Loputusvahendit pole kasutatud voi on seda lisatud
liiga vahe. Seadke loputusvahendi jaotur kdrgema-
le tasemele.

* Plastist esemed tuleks ratikuga ule kuivatada.

« Parimate kuivatustulemuste saamiseks lllitage sis-
se XtraDry ja valige AirDry .

» Soovitame alati kasutada loputusvahendit, ka koos
multitablettidega.

Valged jooned ja plekid voi

sinakas kiht klaasidel ja nou-

del.

« Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga suur.
Seadke loputusvahendi jaotur madalamale taseme-
le.

* Pesuaine kogus on liiga suur.

Plekid ja kuivanud veetilka-
de jaljed ndéudel ja klaasidel.

Eraldatava loputusvahendi kogus on liiga vaike.
Seadke loputusvahendi jaotur kdrgemale tasemele.
* Pohjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.
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Probleem

Voimalik pohjus ja lahendus

Noud on marjad.

Parimate kuivatustulemuste saamiseks lilitage sis-
se XtraDry ja valige AirDry .

Programmil puudub kuivatusfaas voi kasutatakse
madala temperatuuriga kuivatust.

Loputusvahendi jaotur on tihi.

Pdhjuseks voib olla loputusvahendi kvaliteet.
Pdhjuseks voib olla pesuaine multitablettide kvali-
teet. Proovige monda teist marki voi aktiveerige lo-
putusvahendi jaotur ja kasutage loputusvahendit
koos multitablettidega.

Seadme sisemus on marg.

Tegemist on seadme normaalse téoga. Niiske 6hk
kondenseerub seadme seintele.

Pesemisel tekib liiga palju
vahtu.

Kasutage ainult noudepesumasinate jaocks moel-
dud pesuainet.

Loputusvahendi jaotur lekib. Votke thendust hool-
duskeskusega.

Sodgiriistadel on roostejal-
jed.

Pesemiseks kasutatav vesi sisaldab liiga palju soo-
la. Vt jacotist "Veepehmendaja”.

Hobedast ja roostevabast terasest sodgiriistad on
pandud kokku. Arge pange hdbedast ja roosteva-
bast terasest s6dgiriistu liiga Iahestikku.

Programmi 16pus on pesuai-
nejaoturis pesuainejaagid.

Pesutablett on jaanud jaoturisse kinni ja pole see-
tottu veega taielikult ara uhutud.

Vesi ei suuda jaoturis olevat pesuainet valja uhtu-
da. Vaadake, ega pihustikonsool pole blokeeritud

voi ummistunud.

Kontrollige, ega korvides olevad esemed ei takista
pesuainejaoturi kaane avanemist.

Seadmes on I6hnad.

Vt "Sisemuse puhastamine”.

Katlakivijaagid néudel, sise-
musel ja ukse sisekdljel.

Soola tase on madal, kontrollige soola lisamise in-
dikaatorit.

Soolamahuti kork pole korralikult kinni.

Kohalik kraanivesi on kare. Vt jaotist "Veepehmen-
daja".

Kasutage soola ja maarake veepehmendaja ka
siis, kui kasutate multitablette. Vt jaotist "Veepeh-
mendaja”.

Kui vaatamata sellele tekib lubjasetet, kasutage
selleks otstarbeks moeldud puhastusvahendeid.
Katsetage teist pesuainet.

P66rduge pesuaine tootja poole.

Tuhmid, varvi muutnud voi
pragunenud noud.

Veenduge, et pesete masinas ainult ndudepesu-
masinakindlaid nousid.

Taitke ja tuhjendage korve ettevaatlikult. Vaadake
korvide taitmise infolehte.

Pange drnemad esemed Ulemisse korvi.
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@ Vt jactisi "Enne esimest
kasutamist”, "lgapaevane
kasutamine" voi "Vihjeid ja
ndpunaiteid”, et leida muid
voimalikke pohjusi.

13. TEHNILISED ANDMED

Moéddud Laius / kérgus / sugavus (mm) 596 /818 - 898 / 550
Elektritihendus 1) Pinge (V) 200 - 240
Sagedus (Hz) 50 /60
Veevarustuse surve bar (minimaalne ja maksimaal- 0.5-8
ne)
MPa (minimaalne ja maksimaal- 0.05 - 0.8
ne)
Veevarustus Kiilm vai kuum vesi 2) maks. 60 °C
Mahutavus Noudekomplektid 13
Energiatarve Ootereziimil (W) 5.0
Valjalulitatult (W) 0.10

1) Muud andmed leiate andmeplaadilt.

2) Kui kuum vesi tuleb alternatiivsest energiaallikast (nt paikesepaneelid), kasutage energia-
kulu vahendamiseks neid kuumaveeallikaid.

14. JAATMEKAITLUS

Siimboliga L/:> tahistatud materjalid véib siimboliga X tanistatud seadmeid muude
ringlusse suunata. Selleks viige pakendid = majapidamisjaatmete hulka. Viige seade
vastavatesse konteineritesse. Aidake kohalikku ringluspunkti v6i pé6rduge abi

hoida keskkonda ja inimeste tervist ja saamiseks kohalikku omavalitsusse.

suunake elektri- ja elektroonilised
jaatmed ringlusse. Arge visake
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MES DOMAJAM PAR JUMS

Pateicamies, ka iegadajaties Electrolux ierici. lerices razoSana un modernizéSana
uzkrata gadu desmitiem ilga pieredze. Ta radita pardomata un masdieniga, tieSi
ka jums. Katru reizi to lietojot, varat but parliecinati, ka gusiet labus rezultatus.
Laipni ludzam Electrolux!
Apmekléjiet miisu majas lapu:
Atrodiet lietoSanas padomus, brosdras, informaciju par traucéjumu novérsanu
@ un apkopi:
www.electrolux.com/webselfservice
g Registréjiet savu produktu, lai uzlabotu pakalpojumu:
a/ www.registerelectrolux.com

legadajieties iericei originalas rezerves dalas, materialus un piederumus:
% www.electrolux.com/shop

KLIENTU APKALPOSANA UN PAKALPOJUMI

lesakam izmantot originalas rezerves dalas.

Sazinoties ar apkalpes dienestu, parliecinieties, vai jums ir Sadi dati: Modelis,
izstradajuma Nr., sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu plaksnite.

/\ Drogibas informacija bridinajumam un piesardzibai
® Visparéja informacija un padomi
Informacija par apkartéjo vidi

Izmainu tiesibas rezervétas.

1. ADROSIBAS INFORMACIJA

Pirms ierices uzstadiSanas un lietoSanas rupigi izlasiet
pievienotos noradijumus. Razotajs neatbild par
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savainojumiem un bojajumiem, kas radusSies ierices
nepareizas uzstadiSanas vai izmantoSanas rezultata.
Glabajiet Sis instrukcijas drosa, pieejama vieta, lai tas
varétu izmantot nakotné.

1.1 Bérnu un nespéjigu cilvéku droSiba
So ierici drikst izmantot bérni no 8 gadu vecuma un

25

cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram vai garigam
spéjam, vai pieredzes un zinasanu trukumu atbildigas

personas uzraudziba vai, ja tie ir informéti par ierices
droSu lietoSanu un izprot potencialos riskus.
Bérniem no 3 lidz 8 gadu vecumam un personam ar
loti plasu un sarezgitu invaliditati jaliedz piekluve
iericei, ja vien tos nepartraukti neuzrauga.

lerices tuvuma nedrikst atrasties bérni lidz 3 gadu
vecumam bez uzraudzibas.

Nelaujiet bérniem rotalaties ar ierici.

Glabajiet mazgasanas lidzeklus bérniem nepieejamas

vietas.

Nelaujiet bérniem un majdzivniekiem atrasties ierices
tuvuma, ja ierices durvis ir atvertas.

Bérni nedrikst tirit ierici un veikt tas apkopi bez
uzraudzibas.

1.2 Visparigi droSibas noradijumi

lerice paredzéta izmantoSanai majsaimnieciba un

lidzigiem mérkiem, pieméram:

- lauku majas, darbinieku virtuves zonas veikalos,
birojos un citas darba vietas;

- viesu lietoSanai viesnicas, motelos, privatajas
viesnicas un citas apdzivojamas vidés.

Nemainiet Sis ierices specifikacijas.

Udens darba spiedienam (minimalajam un

maksimalajam) ir jabut starp 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bariem

(MPa)
levérojiet maksimalo 13 vietu iestatijumu skaitu.
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Ja elektribas padeves vads ir bojats, lai izvairitos no
nelaimes gadijumiem, to janomaina razotajam,
autorizétajam servisa centram vai kvalificétam

specialistam.

Galda piederumus ievietojiet galda piederumu groza
ar asajiem galiem uz leju vai galda piederumu
atvilktné horizontala stavokli ar asajam malam uz leju.
Neatstajiet ierices durvis atvértas, lai nejausi uz tam

neuzkaptu.

Pirms apkopes izslédziet ierici un atvienojiet
spraudkontaktu no elektrotikla.
lerices tiriSanai neizmantojiet augstspiediena tdens

struklu un/vai tvaiku.

Ja ierices pamatné ir ventilacijas atveres, tas nedrikst
but aizsegtas, pieméram, ar paklaju.

lerici pievieno Udens padevei ar pievienotajiem
jaunajiem S|utenu caurulu komplektiem. Jau lietotu
caurulu komplektus nedrikst izmantot atkartoti.

2. DROSIBAS NORADIJUMI

2.1 UzstadiSana

BRIDINAJUMS!
lerici drikst uzstadit tikai
kvalificéta persona.

Nonemiet visu iepakojumu.
Neuzstadiet un nelietojiet bojatu ierici.
Neuzstadiet un nelietojiet ierici vieta,
kur temperatira ir zemaka par 0 °C.
levérojiet kopa ar ierici piegadatas
uzstadisanas norades.

Vienmér uzmanigi parvietojiet ierici, jo
ta ir smaga. Vienmeér izmantojiet
droSibas cimdus un ierices
komplektacija ieklautos apavus.
Parbaudiet, vai ierice ir uzstadita zem
un pie drosam ietaisém.

2.2 Elektriba padeves
pieslégSana

BRIDINAJUMS!
Var izraisit ugunsgréku un
elektroSoku.

lerice jabut iezemétai.
Parliecinieties, ka tehnisko datu
plaksnité noraditie parametri atbilst
elektrotikla parametriem.

Vienmér izmantojiet pareizi uzstaditu,
droSu kontaktligzdu.

Nelietojiet daudzkontaktu adapterus
vai pagarinatajus.

Rikojieties uzmanigi, lai nesabojatu
kontaktspraudni un stravas vadu. Ja
iekartas elektropadeves kabeli
nepiecieSams nomaintt, to javeic
tuvakaja autorizétaja servisa centra.
Pieslédziet kontaktspraudni
kontaktligzdai tikai uzstadisanas
beigas. Parbaudiet, vai péc
uzstadisanas kontaktspraudnim var
brivi piek|ut.

Nekad neatslédziet ierici no tikla,
velkot aiz baroSanas kabela. Vienmeér
velciet aiz spraudkontakta.

lerice atbilst Eiropas Savienibas
direktivam.

Tikai Lielbritanijai un Trijai. T ierice ir
aprikota ar 13 A kontaktspraudni. Ja
nepiecieSams nomainit



kontaktspraudna drosinataju,
izmantojiet tikai 13 ampéru ASTA (BS
1362) drosSinataju.

2.3 Udens padeves
pieslégSana

Nesabojajiet udens Slutenes.

Pirms pievienoSanas jaunam
caurulém, ilgaku laiku neizmantotam
caurulém, labotam caurulém vai
caurulém, kuram pievienotas jaunas
ierices (udens skaititaji u.c.), laujiet
udenim tecét, kameér tas ir firs un
skaidrs.

Parbaudiet, vai nav redzamas udens
nopliides pirmas ierices lietoSanas
reizes laika un péc tas.

Udens iepludes $latene aprikota ar
droSibas varstu un apSuvumu ar
iek$éju elektribas kabeli.

S

i

A
1

BRIDINAJUMS!

Bistams spriegums.
Ja Udens iepludes Slutene ir bojata,
nekavéjoties aizveriet tdens kranu un
atvienojiet kontaktdaksu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sazinieties
ar autorizétu servisa centru, lai
nomainitu Udens ieplides $l|uteni.

LATVIESU 27

2.4 Pielietojums

Nesédiet un nekapiet uz atvéertas
ierices lukas.

Trauku mazgajamas masinas
mazgasSanas lidzekli ir bistami.
leverojiet uz mazgasanas lidzekla
iesainojuma minétos drosibas
noradijumus.

Nedzeriet un nespéléjieties ar iericeé
esoso udeni.

Neiznemiet no ierices traukus, kameér
programma nav beigusies. Uz
traukiem var bat palicis mazgajamais
lidzeklis.

Programmas izpildes laika, atverot
ierices durvis, pa tam var izplust
karsts tvaiks.

Neievietojiet ierice, neturiet tas
tuvuma vai uz tas viegli uzliesmojosas
vielas vai ar viegli uzliesmojo$am
vielam pieslcinatus priekSmetus.

2.5 Servisa izvelne

Lai salabotu ierici, sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru.
Lietojiet tikai originalas rezerves
dalas.

2.6 lerices utilizacija

BRIDINAJUMS!
Pastav savaino$anas vai
nosmaksSanas risks.

Atvienojiet ierici no elektropadeves.
Nogrieziet elektrisko kabeli un
izmetiet to.

Iznemiet durvju aizturi, lai noverstu
bérnu vai dzivnieku ieslégSanu ierice.
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3. IERICES APRAKSTS

Augséjais izsmidzinatajs
Augstakais izsmidzinatajs
Zemakais izsmidzinatajs
Filtri

Datu plaksnite

A Specialas sals tvertne
Gaisa atvere

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor Ir gaisma, kas paradas
uz gridas zem ierices durvim.

Sarkana gaisma iedegas, kad
programma sak darboties, un deg
visu programmas darbibas laiku.
Kad programma ir pabeigta, iedegas
zala gaisma.

Ja ierices darbiba radusies
traucejumi, mirgo sarkana gaisma.

Bl Skalosanas lidzekla dozators
El Mazgasanas lidzekla dozators
Galda piederumu grozs
Apak$éjais grozs

Augséjais grozs

Beam-on-Floor izdziest, kad
ierice ir izslégta.

Ja zavéSanas fazes laika ir
aktivéts AirDry, projekcija uz
gridas var nebut pilniba
redzama. Lai apskatitu, vai
cikls ir pabeigts, parbaudiet
vadibas paneli.

@
@



4. VADIBAS PANELIS

.
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[
o@ o oYy oCY oMl oReset o F
Auto Off \ BI | | — | ——| —

leslégSanas/izslégSanas tausting

Displejs

Poga Delay
Poga Program
Poga MyFavourite

@ Poga TimeManager

Poga XtraDry

Bl Poga Reset
El Indikatori

4.1 Indikatori
Indikators Apraksts
S Sals indikators. Deg, kad nepiecieSams uzpildit sals tvertni.

SkaloSanas lidzekla indikators. Deg, kad nepiecieSams uzpildit skalo-

Sanas idzekla tvertni.

5. PROGRAMMAS

Programma Netiribas pakape Programmas fazes lespéejas
lelades veids
P1 * Vidgji netiri * PriekSmazgasana e XtraDry
ECO" « Edienu gatavo- < Mazgasana 50 °C
Sanas trauki un + SkaloSanas
galda piederu- + ZaveSana
mi
* Visi * Priek8mazgasana « XtraDry

P2
AUTO?2

+ Edienu gatavo-
Sanas trauki,
galda piederu-
mi, katli un pan-
nas

* Mazgasana no 45 °C
lidz 70 °C

*+ Skalosanas

» ZavesSana

P3
%3

» Dazadi netiri

+ Edienu gatavo-
Sanas trauki,
galda piederu-
mi, katli un pan-
nas

* PriekSmazgasana

* Mazgasana 50 °C un
65 °C

+ SkaloSanas

e Zavesana

* TimeManager
e XtraDry
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Programma Netiribas pakape Programmas fazes lespéjas
lelades veids

P4 Lot netiri * PriekSmazgasana * TimeManager

84) » Edienu gatavo- + Mazgasana 70 °C e XtraDry

Sanas trauki, Skalosanas
galda piederu- < Zavésana
mi, katli un pan-

nas
P5 » Svaigi, nepie- + Mazgasana 60 °C e XtraDry
@505) kaltusi nefirumi  » SkaloSanas

+ Edienu gatavo-
Sanas trauki un
galda piederu-
mi

P6 e Visi * PriekSmazgasana
/576)

1) Mazgajot vidéji nefirus traukus un galda piederumus ar So programmu, visefekfivak tiek
patéréts Gdens un energija. ST ir standarta programma parbaudes instittcijam.

2) |erice nosaka netiribas pakapi un grozos ievietoto priekSmetu daudzumu. Automatiski re-
gulé Gdens temperatiru un daudzumu, ka ari mazgasanas ilgumu.

3) & programma ir piemérota trauku mazgasanai ar dazadu nefiribas pakapi. Novietojiet |oti
netirus traukus apak$éja groza un vidéji netirus traukus augs$éja groza. Spiediens un tdens
temperatira apak$éja groza ir augstaka neka augséja groza.

4 g programma ir paredzéta loti nefiru trauku mazgasanai ar lielu tdens spiedienu un pie
augstas temperaturas.

5) &1 programma ir piemérota tikko lietotu vai nedaudz netiru trauku mazgasanai pie pilnas
vai nepilnas ielades.

6) Ar 30 programmu var atri noskalot édiena atliekas no traukiem un novérst aromatu veido-
§anos iericé. lzvéloties So programmu, neizmantojiet mazgasanas lidzekli.

5.1 Patérina dati

Programma 1) Udens Energija Darbibas laiks
(U] (kWh) (min.)

P1 10,5 0.832 240

ECO

P2 8-15 0.7-1.7 46 - 170

AUTO

P3 14 - 16 1.2-1.5 160 - 180

Y%

P4 12.5-14.5 14-17 170 - 190

8
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Programma 1) Udens Energija DarbTbe'as laiks
(U] (kWh) (min.)

P5 10 0.9 30

@

P 4 0.1 14

1) Lielumi var mainities atkariba no Gdens spiediena un temperaturas, stravas padeves pa-
rametriem, izv€létajam iesp&jam, ka ari no ievietota trauku daudzuma.

5.2 Informacija parbaudes
iestadem

Lai sanemtu nepiecieSamo informaciju
veiktspéjas testu izpildei (piem., saskana
ar standartu EN60436), sitiet e-pastu uz:
info.test@dishwasher-production.com

Sava pieprasijuma, ludzu, ieklaujiet
izstradajuma kodu (PNC), kas atrodams
uz tehnisko datu plaksnites.

6. IESTATITIE PARAMETRI

6.1 Programmas izvéles rezims
un lietotaja rezims

Kad ierice ir programmas izvéles rezima,
ir iespejams iestatit programmu un ieiet
lietotaja rezima.

lestatijumi, ko var veikt lietotaja

rezima:

« Udens mikstinataja limeni atbilstosi
Udens cietibai.

* TuksSa skaloSanas lidzekla dozatora
bridinajuma aktivizéSanu vai
deaktivizéSanu.

« SkaloSanas idzek|a limenis atbilstosi
nepiecieSamajai devai.

* Programmas beigas skanas signalu
aktivizéSanu vai deaktivizéSanu.

* AirDry ieslégSana vai izslégSana.

Ta ka ierice saglaba iestatijumus, tos
nav nepiecieSams konfigurét atkartoti
pirms katra cikla.

Par visiem citiem jautajumiem attieciba
uz jusu trauku mazgasSanas masinu
skatiet apkopes rokasgramatu, kas tiek
piegadata kopa ar ierici.

Programmu izvéles rezima
iestatiSana
lerice ir programmu izvéles reZima, kad

displeja redzams programmas numurs
P1.

Péc ieslégSanas ierice atrodas
programmu izvéles rezima péec
nokluséjuma. Ja ta nav, iestatiet
programmu izvéles reZimu $adi:

Nospiediet un turiet Reset, kamér ierice
ieslédzas programmas izvéles rezima.

Ka ieiet lietotaja rezima
Parbaudiet, vai ierice ir programmas
izvéles rezZima.

Lai ieietu lietotaja rezima, vienlaicigi
nospiediet un turiet @ un 7«'&’ lldz sak

mirgot @ @ 794’ @) un ,ﬂt indikatori
un displejs ir tukss.
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6.2 Udens mikstinatajs

Udens mikstinatajs atdala Gdent eso$as
mineralvielas, kas nelabveligi ietekmé
mazgasanas rezultatus un ierici.

Jo augstaks ir So mineralvielu saturs
udent, jo tas ir cietaks. Udens cietiba tiek
mérita skaitliska izteiksmé.

lerice Udens mikstinasanai janoregulé
atbilstosSi Gdens cietibai vieta, kur ierice ir

Udens cietiba

uzstadita. Jusu vietéjais Udens apgades
dienests varés sniegt sikaku informaciju
par Jums piegadata udens cietibu.
Svarigi iestatit pareizu Udens
mikstinataja l[imeni, lai nodroSinatu labus
mazgasanas rezultatus.

Vacu meérlielu- Franéu meérlie- mmol/l Klarka gra- Udens mikstina-

mi (°dH) lumi (°fH) di taja imenis
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23 -27 51)
15-18 26 -32 26-3.2 18 - 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Rupnicas iestatijumi.
2) 3aja limeni nelietojiet sali.

Ja izmantojat standarta mazgasanas
Iidzekli vai kombinétas mazgasanas
lidzekla tabletes (ar sali vai bez sals),
iestatiet pareizu Gdens cietibas
pakapi, lai saglabatu aktivu sals
iepildiSanas pazinojumu.

@

Kombinétas mazgasanas
lldzekla tabletes, kas satur
sali, nav pietiekosi efekfivas,
lai mikstinatu cietu tdeni.

Ka iestatit Gdens mikstinataja
imeni
Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezima.

1. Nospiediet@.

+ Indikatori Y, ¥, @ un 31
nedeg.

» Joprojam mirgo @ indikators.

+ Displejs rada pasreizéjo
iestatijumu: piem., Gl= 5.
pakape.

Nospiediet @ lai mainitu

iestatijumu.

3. Piespiediet leslegSanas/izslégSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijjumu.

N

6.3 Pazinojums par tuksu
skaloSanas idzekla nodalijumu

Lietojot skaloSanas idzekli, uz traukiem
neparadisies traipi un svitras. Tas



automatiski izdalas karstas skaloSanas
fazes laika.

Kad skaloSanas lidzekla nodalijums ir
tukss, skalo$anas lidzekla indikators
iesledzas, zinojot par nepiecieSamibu
uzpildit skalo$anas lidzekli. Ja
zaveésSanas rezultats ir apmierinoss,
lietojot tikai kombinétas mazgasanas
[ldzekla tabletes, var deaktivizét

skaloSanas idzekla uzpildes bridinajumu.

Tomeér labakam zavésanas rezultatam
vienmeér izmantojiet skaloSanas lidzekli.

Ja izmantojat standarta mazgasanas
lidzekli vai kombinéta mazgasanas
[ldzekla tabletes bez skaloSanas lidzekla,
aktivizéjiet pazinosanu, lai skaloSanas
lldzekla uzpildiSanas indikators batu
aktivs.

Ka izslégt bridinajumu par
tukSu skaloSanas lidzekla
dozatoru

Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezima.

1. Nospiediet @

« Indikatori @, Y, @ un 37
nedeg.

» Joprojam mirgo @ indikators.
» Displejs rada pasreizejo
iestatijumu.
- 0d-= bridinajums par tuksu
skalo$anas lidzekl|a dozatoru
ir deaktivizéts.

- /d-= bridinajums par tukSu
skaloSanas [idzekl|a dozatoru
ir izslégts.

2. Nospiediet @ lai mainitu
iestatijumu.

3. Piespiediet leslegSanas/izslégSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijjumu.

6.4 SkaloSanas [idzekla limenis

Padoto skalo$anas lidzekla daudzumu
var mainit no 1. imena (minimals
daudzums) [dz 6. imenim (maksimals
daudzums). 0 imeni skaloSanas lidzekla
dozators tiek deaktivizéts un skaloSanas
lidzeklis netiek padots.

Rupnicas iestatijumi: 4. Imenis.
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Ka iestafit skaloSanas idzekla
imeni

Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezima.

1. Nospiediet 3.

« Indikatori @, Y, @ yn
nedeg.

* Indikators w turpina mirgot.

+ Displejs rada paSreizéjo
iestafijumu: piem., YA - 4.
pakape.

— Skalosanas lidzekla limeni ir
no OA idz 6A, kur imenis 0OA
nozimé, ka skaloSanas
lidzeklis netiek lietots.

2. Nospiediet 7«'\4’ lai mainitu
iestatijumu.

3. Piespiediet leslegSanas/izslégSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijumu.

6.5 Skanas signali

Skanas signali atskan, kad ierices
darbiba rodas traucéjumi. Sos skanas
signalus nevar atslégt.

Beidzoties programmai, ari atskanés
skanas signals. Standarta iestafijuma Sis
skanas signals ir izslégts, bet to ir
iespéjams ieslégt.

Ka aktivizét programmas beigu
skanas signalu

Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezima.

1. Nospiediet @)
+
« Indikatori &, (B, ¥¢ un 4
nedeg.
« Joprojam mirgo @> indikators.
» Displejs rada pasreiz€jo
iestafijumu.
- 0Ob-= skanas signals ir
izslegts.
'k - Coo
— 10 =skanas signals ir
ieslégts.

2. Nospiediet @) lai mainitu

iestafijumu.
3. Piespiediet leslegSanas/izslegSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijjumu.
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6.6 AirDry

AirDry uzlabo zavéSanas rezultatus ar
mazaku enerdijas patérinu.

@ Zavésanas fazes laika durvis
automatiski atveras un
paliek pusvirus.

UZMANIBU!

Neméginiet aizvért ierices
durvis 2 minusu laika péc to
automatiskas atvérSanas.
Tas var radit ierices
bojajumus.

Ja péc tam durvis tiek
aizvértas uz vél 3 minatém,
programma izslédzas.

>

AirDry ir automatiski aktivizéts visam
programmam, iznemot 17 (ja ir spéka).
Lai uzlabotu zavésanas rezultatu skatiet
XtraDry iespéju vai ieslédziet AirDry.
UZMANIBU!
Ja pastav iespéja, ka iericei
var pieklat bérni, ieteicams
izslégt AirDry funkciju, jo
durvju atvérSana var bat
bistama.

AirDry atslég8ana

Parbaudiet, vai ierice ir lietotaja rezima.

1. Nospiediet 3.
+ Indikatori &, B, ¥¢ un &
nedeg.
+
 Joprojam mirgo . indikators.
» Displejs rada pasreizéjo
iestafijumu.
- 0o-= AirDry ir atslégts.
— 1o= AirDry ir ieslégts.
2. Nospiediet .ﬂf lai mainitu
iestatijumu.
3. Piespiediet leslegSanas/izslégSanas
taustinu, lai apstiprinatu iestatijjumu.

6.7 MyFavourite

ST iespéja lauj iestatit un saglabat
visbiezak izmantoto programmu.

Var saglabat tikai 1 programmu. Jaunais
iestatijums atce| ieprieks€jo.

Ka saglabat MyFavourite
programmu

1. lestatiet izvéleto programmu.

Ir iespéjams ari iestafit pieejamas

iespéjas kopa ar programmu.

2. Nospiediet un turiet nospiestu 79(
[1dz iedegas attiecigais indikators.

Ka iestafit MyFavourite
programmu

Nospiediet 7«'\(
* ledegas MyFavourite indikators.
» Displeja paradas programmas
numurs un programmas ilgums.
» Ja kopa ar programmu ir
saglabatas iespé€jas, iedegas ar
iespéjam saistitie indikatori.



7. IESPEJAS

@ Velamas iespé€jas jaaktivize
katru reizi pirms
programmas palaiSanas.
lespéjas nav iespéjams
aktivizet vai deaktivizét
programmas darbibas laika.

@ Ne visas iespé€jas ir
savstarpé€ji saderigas. Ja
esat izvélgjies nesaderigas
iespéjas, ierice automatiski
atsleédz vienu vai vairakas no
tam. Paliek iedegti tikai
aktivo iespé€ju indikatori.

@ Ja 8T iesp€ja programmai
nav speka, attiecigais
indikators neiedegas vai atri
mirgo dazas sekundes un
tad nodziest.

@ lespéju ieslégSana var
ietekmét Gdens un energijas
patérinu, ka ari programmas
ilgumu.

7.1 XtraDry

leslédziet So iespé€ju, lai uzlabotu
zavésSanas kvalitati.
XtraDry ir pastaviga iesp€ja visam

programmam, iznemotEco. Tas tiek
automatiski ieslégts nakamajos ciklos.

So konfiguraciju var mainit jebkura laika.

@ Katru reizi, kad tiek aktivéts

ECO XtraDry iespéja ir
izslégta un ir jaizvélas
manuali.

1. Parliecinieties, vai iestatitais
udens mikstinataja l'menis atbilst
udens cietibas pakapei. Ja ta nav,
noreguléjiet Gdens mikstinataja
I'meni.

2. Uzpildiet specializétas sals tvertni.

3. Piepildiet skaloSanas lidzekla
dozatoru.

4. Aizgrieziet udens kranu.
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leslédzot XtraDry iespéju, tiek izslégta
TimeManager un otradi.

Ka aktivizét XtraDry

Nospiediet Rg

Deg attiecigais indikators.
Displeja tiek paradits atjauninats
programmas darbibas laiks.

7.2 TimeManager

TimeManager lauj saisinat izvélétas
programmas darbibas laiku apméram uz
pusi.%.

Mazgasanas rezultati ir tadi pasi ka ar
normalu programmas darbibas laiku.
ZavesSanas rezultati var pasliktinaties.

Siiespéja palielina spiedienu un Gidens
temperatiru. Mazgasanas un zavéSanas
fazes ir isakas.

Standarta iestatjuma TimeManager ir
izslégts, bet to ir iespéjams ieslégt
manuali. ST iespé€ja kopa ar XtraDry.

Ka aktivizét TimeManager

Nospiediet @)

Deg attiecigais indikators.
Displeja tiek paradits atjauninats
programmas darbibas laiks.

8. PIRMS PIRMAS LIETOSANAS REIZES

5. Palaidiet programmu, lai notiritu visus
apstrades parpalikumus, kas var bat
palikusi iericé. Nelietojiet
mazgasanas lidzekli un neievietojiet
neko grozos.

Péc programmas uzsaks$anas iericei var

bit nepiecieSams lidz 5 minttém laika,

lai atjaunotu Gdens mikstinataja svekus
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Var izskatities, ka ierice nedarbojas.
MazgaSanas faze sakas tikai pec $is
proceduras pabeigSanas. Si procedura
tiek periodiski atkartota.

8.1 Specializétas sals tvertne

C UZMANIBU!

Izmantojiet tikai trauku
mazgasanas masinam
paredzeto rupjo sali. Smalka
sals palielina korozijas risku.

Sali izmanto udens mikstinataja sveku
atjauno$anai un labu ikdienas
mazgasanas rezultatu nodrosinasanai.

Ka uzpildit specializétas sals
tvertni

1. Pagrieziet specializétas sals tvertnes
vacinu pretéji pulkstena raditaja
virzienam, lai to atvértu.

2. Specializétas sals tvertné ielejiet 1
litru Gdens (tikai pirmaja lietoSanas
reizé).

3. Piepildiet specializétas sals tvertni ar
sali trauku mazgasanas masinam
(Iidz ta ir pilna).

4. Pakratiet sals iepakojumu aiz ta
roktura, lai izbértu visas sals
granulas.

5. Notiriet specializétas sals tvertnes
uzpildes vietu.

6. Pagrieziet specializétas sals tvertnes
vacinu pulkstena raditaja virziena, lai
to aizvertu.

UZMANIBU!

Uzpildes laika no
specializétas sals tvertnes
var izplust adens un sals.
Péc specializétas sals
tvertnes piepildisanas
nekaveéjoties palaidiet
programmu, lai noverstu
koroziju.

8.2 Ka piepildit skaloSanas
lidzekla dozatoru

A B

(]

UZMANIBU!

Lietojiet tikai trauku
mazgajamam masinam ipasi
paredzétu skaloSanas
lidzekli.

AN

1. Atveriet vaku C).

2. Uzpildiet dozatoru (B) , ldz
skalo$anas lidzeklis sasniedz "MAX"
atzimi.

3. Lai neveidotos parak daudz putu,
nofiriet izlijuSo skaloSanas lidzekli ar
absorbéjosu draninu.

4. Aizveriet vaku. Parliecinieties, ka
vaks nofikséjas slégta pozicija.

Uzpildiet skalo$anas lidzekla
dozatoru, lidz Ieca (A) ir
caurspidiga..



9. IZMANTOSANA IKDIENA

1. Atgrieziet idens kranu.

2. Piespiediet ieslégSanas/izslégSanas
taustinu, lai ieslégtu ierici.

Parbaudiet, vai ierice ir programmas

izvéles rezima.

» Ja deg sals indikators, uzpildiet
specializétas sals tvertni.

+ Ja deg skaloSanas lidzekla
indikators, uzpildiet skaloSanas
lldzekla dozatoru.

levietojiet grozus.

Uzpildiet mazgasanas ldzekli.

lestatiet un palaidiet pareizu

programmu atbilstosi ievietotajam
daudzumam un netiribas imenim.

9.1 Mazgasanas lidzekla
izmantoSana

Ll ol o

A B

Cc

UZMANIBU!

Lietojiet tikai trauku
mazgajamam masinam
paredzétu mazgasanas
fidzekli.

1. Piespiediet atblokéSanas taustinu
(A), lai atvertu vaku (C).

2. levietojiet mazgasanas lidzekla
pulveri vai tabletes nodalijuma (B).

3. Ja programmai ir priekSmazgasanas
faze, ievietojiet nelielu daudzumu
mazgasanas lidzekla attiecigaja
mazgajama lidzekla dozatora
nodalijuma.

4. Aizveriet vaku. Parliecinieties, ka
vaks nofiks€jas slégta pozicija.
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9.2 Programmas iestatiSana un
aktiviz€Sana

Programmas ieslégSana

1. Atstajiet ierices durvis pavértas.

2. Piespiediet ieslégSanas/izslégSanas
taustinu, lai ieslégtu ierici.
Parbaudiet, vai ierice ir programmas
izvéles rezima.

3. Spiediet atkartoti @ lidz displeja
redzams izvelétas programmas
numurs. Displeja bus redzams
programmas numurs aptuveni 3
sekundes un tad programmas
ilgums.

» Laiizveletos MyFavourite

programmu, nospiediet *
* ledegas ar MyFavourite
programmu saistito iespéju
indikatori.
4. |estatiet pieejamas iespéjas.
5. Lai saktu programmu, aizveriet
ierices durvis.

Programmas aktivizéSana,
izmantojot atlikto startu

1. lestatiet programmu.

2. Atkartoti nospiediet taustinu @ dz
displeja redzams vajadzigais atlikta
starta laiks (no 1 lidz 24 stundam).

Deg @ indikators.

3. Lai saktu laika atskaiti, aizveriet
ierices durvis.

Kameér notiek laika atskaite, ir iespéjams

palielinat atlikta starta laiku, tacu

programmu un iespé€ju izveli mainit nav
iespéjams.

Kad laika atskaite beigusies, programma

automatiski ieslédzas.

Durvju atvérSana, kad ierice
darbojas
Atverot durvis programmas darbibas

laika, ierice apstajas. Tas var ietekmét
energijas patérinu un programmas
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ilgumu. P&c durvju aizveérsanas ierices
darbiba atsakas no tas vietas, kur ta tika
partraukta.

@ Ja zavésanas fazes laika
durvis ir atvértas ilgak par 30
sekundém, aktivizéta
programma izslégsies. Tas
nenotiek, ja durvis tiek
atvértas, izmantojot AirDry
funkciju.

Atlikta starta atcelSana laika
atskaites laika

Ja atcel atlikta starta funkciju,
programma un iespé€jas jaiestata no
jauna.

Nospiediet un turiet Reset, kamér ierice
iesledzas programmas izvéles rezima.

Programmas atcelSana

Nospiediet un turiet Reset, kamér ierice
ieslédzas programmas izvéles rezima.
Pirms jaunas programmas aktiviz€Sanas
parliecinieties, vai mazgasanas lidzekla
dozatora ir mazgasanas ldzeklis.

10. PADOMI UN IETEIKUMI

10.1 Vispariga informacija

Talak sniegtie ieteikumi nodroSinas
optimalus firi$anas un zaveésanas
rezultatus, lietojot ierici ikdiena, ka art
palidzés aizsargat vidi.

» Notiriet no traukiem lielas ediena
paliekas un izmetiet tas.

* Neskalojiet traukus pasi. Kad
nepiecieSams, lietojiet
priekSmazgasanas programmu (ja
tada ir) vai izvélieties programmu ar
priekSmazgasanas fazi.

* Vienmeér izmantojiet visu grozu
plafibu.

» leliekot iericé traukus, parliecinieties,
ka Udens, kas izSlaksfisies no
izsmidzinataju sprauslam, var pilniba
sasniegt un nomazgat traukus.
Parliecinieties, ka trauki neskaras un
neparsedz viens otru.

» Jus varat lietot trauku mazgajamas
masinas mazgasanas lidzekli,

Programmas beigas

Kad mazgasanas programma ir
pabeigta, displeja ir redzams 0:00.

Visi taustini, iznemot ieslégSanas/
izsleégSanas taustinu, ir neaktivi.

1. Nospiediet ieslégSanas / izslégSanas
taustinu vai pagaidiet, lidz Auto Off
funkcijai automatiski izslégs ierici.
Atverot durvis pirms Auto Off
aktivizéSanas, ierice tiek automatiski
izslégta.

2. Aizgrieziet udens kranu.

Funkcija Auto Off

ST funkcija samazina energijas patérinu,
automatiski izsleédzot ierici, kad ta netiek
lietota.

Funkcija ieslédzas:

» 5 minutes péc programmas beigam.

* Péc 5 minatém, ja nav palaista
programma.

skaloSanas lidzekli un specializéto sali
atseviski, vai arT izmantot kombinétas
mazgasanas lidzekla tabletes (piem.,
"3 viena", "4 viena", "Viss viena").
levérojiet uz iepakojuma redzamas
norades.

e |zvélieties programmu saskana ar
trauku veidu un netiribas pakapi.
Mazgajot vidéji nefirus traukus un
galda piederumus ar ECO
programmu, vislietderigak tiek
patéréts Gdens un energija.

10.2 Trauku mazgasanas sals,
skaloSanas lidzekla un
mazgasanas lidzekla lietoSana

* lzmantojiet tikai trauku mazgasanas
masinai paredzetu trauku
mazgasanas sali, skaloSanas idzekli
un mazgasanas lidzekli. Citi
izstradajumi var radit ierices
bojajumus.



Vietas, kur udens ir ciets un |oti ciets,
més iesakam izmantot parastu
mazgasanas lidzekli (pulveri, gelu,
tabletes bez papildu 1pasibam),
skalo$anas [idzekli un sali atseviski,
lai iegutu optimalu mazgasanas un
zavésanas rezultatu.

Vismaz reizi ménesi darbiniet ierici ar
ierices firiSanas lidzekli, kas ir
paredzéts Sim nolukam.

Mazgasanas lidzekla tabletes Tso
programmu laika pilniba neizskist. Lai
nepielautu mazgasanas lidzekla
nogulsnes uz traukiem, iesakam
mazgasanas lidzekla tabletes
izmantot garajas programmas.
Neizmantojiet mazgasanas lidzekli
vairak par noteikto daudzumu. Skatiet
norades uz mazgasanas lidzekla
iepakojuma.

10.3 Ja vélaties partraukt
izmantot kombinétas
mazgasanas lidzekla tabletes
Pirms sakt atseviSki izmantot

mazgasSanas [idzekli, sali un skaloSanas
[idzekli, rikojieties $adi.

1.

2,

lestatiet visaugstako udens
mikstinataja limeni.

Parliecinieties, ka specializétas sals
tvertne un skalo$anas lidzekla
dozators ir pilns.

lestatiet visisako programmu ar
skaloSanas fazi. Nelietojiet
mazgasanas lidzekli un neievietojiet
neko grozos.

Kad programma ir beigusies,
noregul€jiet tdens mikstinata imeni
atbilstoSi Gdens ciefibai jasu
apgabala.

Noreguléjiet skaloSanas lidzekla
dozéSanas daudzumu.

Aktivéjiet pazinojumu par tuksu
skaloSanas lidzekla nodalijumu.

10.4 Grozu ievietoSana

Mazgajiet iericé tikai priekSmetus,
kurus drikst mazgat trauku
mazgajamaja masina.
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Nemazgajiet iericé koka, raga,
aluminija, alvas un vara priekSmetus.
Nemazgajiet iericé priekSmetus, kas
var uzsikt ddeni (stklus, lupatinas).
Nonemiet lielas eédienu atliekas no
traukiem.

lemérciet traukus ar piedegusu
edienu pirms mazgasanas iericé.
levietojiet dobos priekSmetus,
pieméram, tases, glazes un pannas,
ar atveri uz leju.

Parliecinieties, vai glazes nesaskaras.
Vieglus priekSmetus ievietojiet
aug$éja groza. Parbaudiet, lai
priekSmeti brivi nekustétos.

Galda piederumus un mazus
priekSmetus ievietojiet galda
piederumu groza.

Pirms programmas palaiSanas
parliecinieties, vai netiek traucéta
izsmidzinataju kustiba.

10.5 Pirms programmas
palaiSanas

Parliecinieties, vai:

Filtri ir firi un pareizi uzstaditi.
Specializétas sals tvertnes vaks ir
cieSi nosléegts.

Izsmidzinataji nav nosprostoti.

Ir trauku mazgasanas sals un
skaloSanas [idzeklis (ja netiek
izmantotas kombinétas mazgasanas
lldzekla tabletes).

PriekSmeti grozos izvietoti pareizi.
Programma ir atbilstoSa ievietotajam
daudzumam un netiribas imenim.
Izmantots noteiktais mazgasanas
lldzekla daudzums.

10.6 Grozu iztukSoSana

1.

Pirms trauku iznems$anas laujiet tiem
atdzist. Karsti trauki var bat
triecienneizturigi.
Vispirms iztukSojiet apakséjo trauku
grozu, tad augsejo.

Programmas beigas uz

ierices sanu sienam un
durvim var but Gdens.
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11. KOPSANA UN TIRISANA

BRIDINAJUMS!

Pirms apkopes izslédziet
ierici un atvienojiet to no
elektrotikla.

2. Iznemiet filtru (C) no filtra (B).
3. Iznemiet plakano filtru (A).

@ Netiri filtri un nosprostotas
izsmidzinataju atveres
pasliktina mazgasanas
rezultatus. Regulari tos
parbaudiet un, ja
nepiecieSams, nofiriet.

11.1 Filtru tinSana

Filtru sistéma sastav no 3
komponentiem.

5. Parliecinieties, ka nostadinataja vai
ap ta malam nav édiena atlieku un
netirumu.

6. levietojiet atpakal plakano filtru (A).
Parliecinieties, ka tas ir pareizi
novietots zem abam vadiklam.

1. Pagrieziet filtru (B) pretéji pulkstena
raditaja virzienam un iznemiet to.

7. Salieciet atpakal| filtrus (B) un (C).

8. levietojiet filtru (B) atpakal plakanaja
filtra (A). Grieziet to pulkstena
raditaja virziena, lidz tas nofiks€jas.
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UZMANIBU!

Nepareiza filtru pozicija var
izraisit sliktus mazgasanas
rezultatus un ierices
bojajumus.

_____

firsana

Meés iesakam regulari tirit augsejo
izsmidzinataju, lai nelautu netirumiem
noblokét atveres.

Aizsérejusas atveres var radit
neapmierinoSus mazgasanas rezultatus.

1.
2,

Izvelciet aug$éjo grozu.

Lai atvienotu izsmidzinataju no
groza, spiediet izsmidzinataju uz
augsu virziena, uz kuru norada
apaks$éja bulta, un vienlaikus grieziet
to pulkstena raditaja virziena.

3.

Nomazgajiet izsmidzinataju zem
teko$a Udens. Lietojiet tievu, asu
instrumentu, piem., zobu bakstamo,
lai iznemtu no atverém netirumus.

4. Lai atkal pieslégtu izsmidzinataju

grozam, spiediet izsmidzinataju uz
augsu virziena, uz kuru norada
apakséja bulta, un vienlaikus grieziet
to pretéji pulkstena raditaja
virzienam.

11.3 Arpuses firisana

Tiriet ierici ar mitru, mikstu dranu.
Izmantojiet tikai neitralus mazgasanas
lidzek|us.

Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus vai

11.4 lekSpuses tiriSana

Rupigi notiriet ierici, tostarp durvju
gumijas blivi, ar mikstu, mitru dranu.
Lai saglabatu jusu ierices veiktspéju,
vismaz reizi ménesi ir ieteicams
izmantot 1pasi trauku mazgajamajam
masinam paredzeétu firisanas
produktu. Rupigi ieverojiet
noradijumus uz produkta iepakojuma.
Neizmantojiet abrazivus
izstradajumus, abrazivus suklus, asus
instrumentus, spécigas kimikalijas vai
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» Jaregulari izmantojat programmas ar izmantojiet ilgakas programmas, lai to
mazu ilgumu, tas var izraisit tauku un noverstu.
kalka uzkrasanos ierices iekSpuse.
Vismaz divas reizes ménesi

12. PROBLEMRISINASANA

Skatiet zemak eso$o tabulu par

BRIDINAJUMS! I o

A Neatbilsto$a ierices lespéjamam problémam.
laboSana var radit risku DaZu probléemu gadijuma displeja
lietotaja droSibai. Visus redzams bridinajuma kods.

remontdarbus javeic
kvalificétiem darbiniekiem.

Lielako dala problému var atrisinat,
nesazinoties ar autorizétu servisa
centru.

Probléma un bridinajuma lespéjamais célonis un risinajums

kods
Nevar ieslégt ierici. » Parbaudiet, vai kontaktdaksa pieslégta kontaktligz-
dai.
» Parliecinieties, vai nav bojati droSinataji droSinataju
bloka.

Programma neieslédzas. » Parliecinieties, ka ierices durvis ir aizvértas.
+ Jaiestafits atliktais starts, atceliet iestatijumu vai gai-
diet laika atskaites beigas.
« lerice veic tdens mikstinasanas iekartas regeneraci-
ju Procedura ilgst aptuveni 5 minutes.

lerice nepiepildas ar tdeni. * Parbaudiet, vai tdens krans ir atverts.
Displeja redzams 1 /g vaii ° F’_érliecinietie_s! va_i Ddfeng piegé_dgs spieqic_en_s nav pa-
m rak zems. Lai iegutu So informaciju, sazinieties ar
U vietéjo Gdens apgades dienestu.
» Parbaudiet, vai Udens krans nav aizséreéjis.
» Parbaudiet, vai iepludes Slutenes filtrs nav aizséreéjis.
» Parbaudiet, vai iepludes $|utene nav samezglojusies
vai saliekta.

ierice neizslkné tdeni.
Displeja tiks paradits 1CL.

Parbaudiet, vai izlietnes sifons nav aizséreéjis.
Parbaudiet, vai izpludes S|utenes filtrs nav aizséréjis.
Parbaudiet, vai ieks€ja filtra sisttma nav aizséréjusi.
Parbaudiet, vai idens izvades $litene nav samez-

glojusies vai saliekta.

Aktivizejusies ierice pret » Aizgrieziet udens kranu un sazinieties ar autorizétu
udens nopludém. servisa centru.

Displeja tiks paradits :30

lerice darbibas laika vaira- < Tas ir normali. Tas nodrosina optimalus tiriSanas re-
kas reizes apstajas un at- zultatus un ietaupa energiju.
kal atsak darbibu.
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Probléma un bridinajuma
kods

lespéjamais célonis un risinajums

Programma darbojas pa-
rak ilgi.

» Jaiestafita atlikta starta iespé&ja, atceliet atlikSanas
iestatijumu vai gaidiet laika atskaites beigas.

» Aktivizéjiet TimeManager iespéju, lai samazinatu
programmas ilgumu.

« Aktivizeétas papildus iesp€jas var pagarinat program-
mas ilgumu.

AtlikuSais laiks displeja pa-
lielinas un parlec gandriz
[ldz programmas laika bei-
gam.

* Tas nav defekts. lerice darbojas pareizi.

Neliela tdens nopltude no
ierices durvim.

« lerice nav nolimenota. Atlaidiet valigak vai pievelciet
reguléjamas kajinas (ja tas atbilst situacijai).

* lerices durvis un tilpne nav viena limeni. Noregul€jiet
aizmuguréjo kajinu (ja tas atbilst situacijai).

lerices durvis ir gruti aiz-
vert.

« lerice nav nolimenota. Atlaidiet valigak vai pievelciet
reguléjamas kajinas (ja tas atbilst situacijai).
* Dala no traukiem lien ara no groziem.

Grabosa vai klauvejosa
skana no ierices iekSpu-
ses.

« Trauki nav izvietoti pareizi grozos. Aplukojiet broSuru
par priekSmetu ievietoSanu groza.
« Parliecinieties, ka izsmidzinataji var brivi rotéet.

lerice izsit droSinataju.

*  Ampéru skaits nav pietiekams, lai apgadatu visas lie-
totas ierices ar elektribu. Parbaudiet kontaktligzdas
stravas stiprumu ampéros un skaititaja jaudu vai iz-
slédziet vienu no lietotajam iericém.

« lerices iekS€jie elektriskie traucejumi. Sazinieties ar
pilnvarotu servisa centru.

@ Skatiet sadalas "Pirms
pirmas ieslégsanas",
"Izmantosana ikdiena" vai
"Padomi un ieteikumi”, lai

Kad ierice ir parbaudita, izslédziet to un
ieslédziet no jauna. Ja probléma
atkartojas, sazinieties ar autorizéto
servisa centru.

noskaidrotu citus iespéjamos Ja bridinajuma kodi nav atrodami tabula,

iemeslus.

sazinieties ar autorizéto servisa centru.

12.1 MazgasSanas un zavesanas rezultati nav apmierinosi

Probléema

lespéjamais célonis un risinajums

Slikti mazgasanas rezultati.

« Skatiet brosura sadalas "lzmantosana ikdiena",
"Padomi un ieteikumi" un priekSmetu ievietoSanu
groza.

« Lietojiet intensivakas mazgasanas programmas.

 lztiriet izsmidzinataja sprauslas un filtru. Skatiet sa-
dalu "Kopsana un tiriSana".
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Probléma

lespéjamais célonis un risinajums

Slikti zavéSanas rezultati.

Galda piederumi atstati aizverta iericé parak ilgi.
lericé nav skaloSanas lidzekla vai skaloSanas lidz-
ekla deva nav pietiekama. lestatiet augstaku skalo-
Sanas [ldzekla dozatora limeni.

Plastmasas priekSmetus var bt nepiecieSams no-
slauctt ar dvieli.

Vislabakajai zavéSanas efektivitatei ieslédziet ie-
sp€ju XtraDry un iestatiet AirDry.

leteicam vienmeér izmantot skaloSanas lidzekli, pat
kombinacija ar trauku mazgasanas tabletem.

Uz glazem un traukiem ir
gaiSas svitras vai zilgani sla-
ni.

Parak liels ielieta skaloSanas lidzekla daudzums.
Noregul€jiet skaloSanas ldzekla izvéles sledzi uz
mazaku daudzumu.

Parak liels mazgasanas lidzekla daudzums.

Uz glazém un traukiem ir iz-
zuvusu udens pilieni un trai-
pi.

Nepietiekams ielieta skaloSanas lidzekla daudz-
ums. Noregul€jiet skaloSanas lidzekla izveles sle-
dzi uz lielaku daudzumu.

lemesls var bit skaloSanas lidzekla kvalitate.

Trauki ir slapji.

Vislabakajai zavéSanas efektivitatei ieslédziet ie-
sp€ju XtraDry un iestatiet AirDry.

Programmai nav zavéSanas fazes, vai zavésanas
fazei ir zema temperatura.

SkaloSanas lidzekla dozators ir tukSs.

lemesls var bit skaloSanas lidzekla kvalitate.
lemesls var bt zema trauku mazgasanas tablesu
kvalitate. Paméginiet citu zZimolu vai aktiviz&jiet
skaloSanas lidzekla dozatoru un izmantojiet skalo-
Sanas idzekli kopa ar kombinétam mazgasanas
idzekla tabletém.

lerices iekSpuse ir slapja.

Tas nav ierices defekts. Mitrais gaiss kondenséjas
uz ierices sienam.

Neparasta putu veidoSanas
mazgasanas laika.

Lietojiet trauku mazgajamam masinam paredzétu
mazgasanas lidzekli.

SkaloSanas lidzekla dozatora radusies suce. Sazi-
nieties ar pilnvarotu servisa centru.

Nedaudz rusas uz galda pie-
derumiem.

Mazgasanai izmantotaja tdent ir parak daudz sals.
Skatiet sadalu "Udens mikstinatajs".

Sudraba un nerus€josa térauda galda piederumi ti-
ka ievietoti kopa. Nenovietojiet sudraba un neruse-
josa térauda priekSmetus parak tuvu.
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Probléma

lespéjamais célonis un risinajums

Programmas beigas dozato-
ra redzamas mazgasanas
lldzekla atliekas.

Mazgasanas lidzekla tablete iespruda dozatora un
udens to neaizskaloja pilniba.

Udens nevar izskalot mazgasanas lidzekli no doza-
tora. Parbaudiet, vai izsmidzinatajs nav blokéts vai
aizseréjis.

Parliecinieties, ka grozos ievietotie priekSmeti ne-
traucé mazgasanas lidzekla dozatora vakam atver-
ties.

Smakas ierices iekSpuseé.

Skatiet sadalu "lek$éja tirisana”.

Kalkakmens atliekas uz gal-
da piederumiem, uz tilpnes
un durvju iekSpuses.

Sals limenis ir zems, parbaudiet uzpildiSanas indi-
katoru.

Specialas sals tvertnes vaks ir valigs.

Jusu krana Gdens ir ciets. Skatiet sadalu "Udens
mikstinatajs".

Izmantojiet specialo sali un uzstadiet tdens miksti-
nataja regeneraciju, pat tad, ja tiek izmantotas
kombinétas tabletes. Skatiet sadalu "Udens mik-
stinatajs".

Ja joprojam paliek kalkakmens atliekas, izfiriet ierici
ar ierices tiritajiem, kas paredzeti Sim nolikam.
Paméginiet citu mazgasanas lidzekli.

Sazinieties ar mazgasanas lidzekl|a razotaju.

Nespodri, krasu zaudéjusi
vai ieplisusi trauki.

Parliecinieties, ka ierice tiek mazgati tikai tadi trau-
ki, kurus drikst mazgat trauku mazgajamaja masi-

na.

levietojiet un iznemiet traukus no groza uzmanigi.

Aplukojiet brosiru par priekSmetu ievietoSanu gro-
za.

Trauslus priekSmetus ievietojiet augSéja groza.

@

Skatiet sadalas "Pirms
pirmas ieslégsanas”

"lzmantosana ikdiena" vai
"Padomi un ieteikumi”, lai
noskaidrotu citus iespéjamos
iemeslus.

13. TEHNISKA INFORMACIJA

lzmeri Platums / augstums / dzilums 596 /818 - 898 / 550
(mm)

Elektribas padeves piesle-  Spriegums (V) 200 - 240

gums 1) Frekvence (Hz) 50/ 60

Udens pievada spiediens bari (minimali un maksimali) 0.5-8
MPa (minimali un maksimali) 0.05-0.8
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Udens pievads Auksts Udens vai karsts maks. 60 °C
adens 2)
letilpiba Vietas iestatijumi 13
Energijas patérins leslégts rezims (W) 5.0
Izslégts rezims (W) 0.10

1) Parejos lielumus skatiet datu plaksnité.

2) ya karstais adens tiek sildits ar alternativu energijas avotu (piem., saules panelu), izman-
tojiet karsto Gdeni, lai tadéjadi samazinatu elektroenergijas patérinu.

14. APSVERUMI PAR VIDES AIZSARDZIBU

Nododiet otrreiz€jai parstradei materialus Neizmetiet ierices, kas apzimétas ar So

ar simbolu C/:‘) levietojiet iepakojuma simbolu E kopa ar majsaimniecibas
materialus atbilsto$ajos konteineros to atkritumiem. Nododiet izstradajumu
otrreiz€jai parstradei. Palidziet aizsargat vietéja otrreizéjas parstrades punkta vai
apkartéjo vidi un cilveku veselibu, sazinieties ar vietgjo pasvaldibu.

atkartoti parstradajot elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumus.
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pasizymi deSimtmeciy profesionalia patirtimi ir naujovémis. Originalus ir stilingas,

jis sukurtas galvojant apie jus. Taigi, kai tik naudojate jj, galite jaustis saugds,
zinodami, kad kiekvieng kartg pasieksite puikiy rezultaty.

Sveiki atvyke | ,Electrolux” pasaulj!

Apsilankykite musy interneto svetainéje, kad:

G Gautuméte naudojimo patarimy, broSidry, trik€iy Salinimo, aptarnavimo
@ informacijos:
www.electrolux.com/webselfservice

g UZregistruotuméte savo gaminj geresniam aptarnavimui:
a/ www.registerelectrolux.com

|sigytumete prieduy, vartojamujy prekiy ir originaliy atsarginiy daliy savo
% prietaisui:

www.electrolux.com/shop

KLIENTY PRIEZIURA IR APTARNAVIMAS

Rekomenduojame naudoti tik originalias atsargines dalis.

Kreipdamiesi j jgaliotajj techninés priezilros centrg, batinai pateikite Sig
informacija: modelis, PNC, serijos numeris.

Informacija yra nurodyta techniniy duomeny ploksteléje.

A\ |spéjimas / atsargumo ir saugos informacija
® Bendroji informacija ir patarimai
Aplinkosaugos informacija

Galimi pakeitimai.
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1. A SAUGOS INFORMACIJA

Pries jrengdami ir naudodami §j prietaisg, atidziai
perskaitykite pateiktg instrukcijg. Gamintojas neatsako
uz suzalojimus ar zalg, patirtg dél netinkamo prietaiso
jrengimo ar naudojimo. Instrukcijg visada laikykite
saugioje ir pasiekiamoje vietoje, kad prireikus
galétuméte pasiziuréti.

1.1 Vaiky ir pazeidziamy Zzmoniy sauga

- Vyresni nei 8 mety vaikai ir asmenys, kuriy fiziniai,
jutimo arba protiniai gebéjimai riboti, arba kuriems
truksta patirties ir ziniy, Sj prietaisg gali naudoti tik
nurodymai, kaip saugiai naudoti prietaisa, ir jei jie
supranta su prietaiso naudojimu susijusius pavojus.

- Nuo 3 iki 8 mety vaiky ir asmenuy, turin€iy labai sunkig
ir sudétingg negalig, negalima prileisti prie prietaiso,

s

V-

- Neleiskite vaikams zaisti Siuo prietaisu.

- Ploviklius laikykite vaikams nepasiekiamoje vietoje.

- Neleiskite vaikams ir naminiams gyvanams buti Salia,
kai prietaiso durelés atviros.

- Vaikai be priezitros negali atlikti prietaiso valymo ir
naudotojo priezitros darby.

1.2 Bendrieji saugos reikalavimai

. Sis prietaisas skirtas tik naudojimui namy tkyje; ji
galima naudoti, pavyzdziui:

- kaimo sodybose, darbuotojy valgomuosiuose,
pavyzdziui, parduotuveése, biuruose ir kitoje darbo
aplinkoje;

- vieSbuciuose, moteliuose, sveciy namuose ir kitose
gyvenamosiose aplinkose;

- Nekeiskite Sio prietaiso techniniy savybiy.
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Darbinis vandens slégis (maziausias ir didziausias)
turi bati nuo 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bary (MPa)

Laikykités didziausio 13 vietos nuostaty skaiCiaus.
Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama keisti
tik gamintojui, jo jgaliotgjam techninés priezitros
centrui arba panasios kvalifikacijos asmenims — kitaip

gali kilti pavojus.

|dékite stalo jrankius j stalo jrankiy krepSelj taip, kad
astrus galai buty nukreipti Zzemyn, arba sudékite juos j
stalo jrankiy stalCiy horizontalioje padétyje taip, kad
astrus galai buty nukreipti zemyn.

Nepalikite prietaiso su atidarytomis durelémis be
prieziuros, kad netyCia ant jo neuzliptuméte.

Pries atlikdami techninés priezitros darbus, iSjunkite
prietaisg ir iStraukite maitinimo laido kistukg i$ lizdo.
Nevalykite prietaiso aukstu slégiu vandens purkstuvais

ir (arba) garais.

Jeigu prietaiso pagrinde yra védinimo angos, jos
negali buti uzdengtis, pavyzdziui, kilimu.
Prietaisg prie vandentiekio sistemos prijunkite

naudodami pateiktus naujus zarny komplektus. Seny
zarny komplekty pakartotinai naudoti negalima.

2. SAUGOS INSTRUKCIJOS

2.1 [rengimas 2.2 Elektros prijungimas

ISPEJIMAS! C ISPEJIMAS!
Sj prietaisa jrengti privalo tik Gaisro ir elektros smugio

kvalifikuotas asmuo.

Nuimkite visas pakavimo medziagas.
Nejrenkite ir nenaudokite sugadinto
prietaiso.

Nejrenkite ir nenaudokite prietaiso
ten, kur temperatura bina Zzemesné
nei 0 °C.

Vadovaukités su prietaisu pateiktomis
jrengimo instrukcijomis.

Perkeldami prietaisa, visada bukite
atsargus, nes jis yra sunkus. Visada
muvékite apsaugines pirstines ir
avékite uzdarg avalyne.

Prietaisas butinai turi bati jrengtas po
saugiomis konstrukcijomis ir Salia jy.

pavojus.

Sis prietaisas turi biti jzemintas.
[sitikinkite, kad parametrai techniniy
duomeny ploksteléje atitinka
maitinimo tinklo elektros vardinius
duomenis.

Visada naudokite taisyklingai jrengtg
izemintg elektros lizda.

Nenaudokite daugiakanaliy kistuky,
jungikliy ir ilginamujy laidy.

Bukite atsargus, kad
nesugadintumeéte elektros kistuko ir
elektros laido. Jei reikéty pakeisti
maitinimo laidg, tai turi padaryti musy
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jgaliotasis techninés priezitros
centras.

Elektros kistuka | tinklo lizdg junkite tik
tuomet, kai visiSkai pabaigsite
jrengima. |sitikinkite, kad jrengus
prietaisg, elektros laido kiStukg buty
lengva pasiekti.

Norédami iSjungti prietaisg, netraukite
uz maitinimo laido. Visada traukite
paéme uz elektros kistuko.

Sis prietaisas atitinka EEB direktyvas.
Tik Jungtinei Karalystei ir Airijai.
Siame prietaise sumontuotas 13 A
maitinimo laido kiStukas. Jeigu reikia
pakeisti maitinimo kistuko saugiklj,
naudokite tik 13 A ASTA (BS 1362)
saugiklj.

2.3 Vandens prijungimas

Nesugadinkite vandens zarny.

Prie$ prijungiant prie naujy vamzdziy,
ilgai nenaudoty vamzdziy, kur buvo
atliekami remonto darbai arba
sumontuoti nauji prietaisai (vandens
skaitikliai ir pan.), leiskite vandenj, kol
jis pradés bégti Svarus ir skaidrus.
Per ir po pirmo prietaiso panaudojimo
patikrinkite, ar néra matoma vandens
nuotékio.

Vandens jleidimo zarna turi apsauginj
voztuvg ir jmova su viduje esanciu
maitinimo kabeliu.

AN

AN

|SPEJIMAS!
Pavojinga jtampa.

Jeigu pazeista vandens jleidimo
zarna, nedelsdami uzsukite vandens
Giaupa ir iStraukite kistukg i$ elektros
tinklo lizdo. Dél vandens jleidimo
zarnos pakeitimo kreipkités | jgaliotajj
techninés prieZitros centra.

2.4 Naudojimas

Nelipkite ir nesiséskite ant atviry
dureliy.

Indaploves plovikliai yra pavojingi.
Laikykités ant ploviklio pakuotés
pateikty saugos nurodymy.
Negerkite ir nezaiskite su prietaise
esanciu vandeniu.

NeiSimkite indy i$ prietaiso, kol
nepasibaigs programa. Ant indy gali
likti Siek tiek ploviklio.

IS prietaiso gali iSsiverzti karsti garai,
jeigu atidarysite dureles veikiant
programai.

Salia prietaiso, j prietaisg arba ant jo
nedekite degiy produkty arba degiais
produktais sudrékinty daikty.

2.5 Techniné priezilira

Dél prietaiso remonto kreipkités j
jgaliotajj aptarnavimo centrg.
Naudokite tik originalias atsargines
dalis.

2.6 Seno prietaiso iSmetimas

AN

|SPEJIMAS!
Pavojus susiZeisti arba
uzdusti.

IStraukite maitinimo laido kistukg i$
maitinimo tinklo lizdo.
Nupjaukite elektros laidg ir iSmeskite

Il

Nuimkite dureliy velke, kad vaikai ir
naminiai gyvinai neuzsidaryty
prietaise.



3. GAMINIO APRASAS

VirSutinis purkstuvas
Vidurinis purk$tuvas
Apatinis purkstuvas

Filtrai

Techniniy duomeny plokstelé
@ Druskos talpykla

Oro anga

3.1 Beam-on-Floor

Beam-on-Floor — tai Sviesa,

projektuojama ant grindy, po prietaiso

durelémis.

« Kai programa pradeda veikti,

uzsidega raudona lemputé, ir ji

Sviecia, kol veikia programa.

* Programai pasibaigus, uzsidega zalia

lemputé.

« Esant prietaiso trikCiai, raudona

lemputé mirksi.

LIETUVIY

Bl Skalavimo priemonés dalytuvas
El Ploviklio dalytuvas

Stalo jrankiy krepsys

Apatinis krepsys

Virgutinis krepsys

ISjungus prietaisa, uzgesta ir
Beam-on-Floor.

@ DZiovinimo fazés metu
suaktyvinus funkcijg AirDry,
projekcija ant grindy gali buti
nevisiskai matoma.
Norédami pamatyti, ar ciklas
baigési, pazidrekite |
valdymo skydel;.

51
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4. VALDYMO SKYDELIS

T

| [ ™ &N !*
0 | | Auto Off \ ,”6 "DO .|Dﬁ S
[

lilungimo / i§jungimo mygtukas

Rodinys

Mygtukas Delay
Mygtukas Program
Mygtukas MyFavourite

4.1 Indikatoriai

@ Mygtukas TimeManager
Mygtukas XtraDry
Bl Mygtukas Reset

El Indikatoriai

Indikatorius Aprasas

Druskos indikatorius. Jis SvieCia, kai reikia papildyti druskos talpykla.

Skalavimo priemonés indikatorius. Jis Sviecia, kai reikia papildyti ska-
lavimo priemonés dalytuva.

5. PROGRAMOS

Programa Nesvarumo laips- Programos fazés Parinktys

nis

|krovos tipas
P1 * VidutiniSkai su- < Pirminis plovimas e XtraDry
ECO" tepti » Plovimas 50 °C

* Indaibeistalo - Skalavimai

jrankiai * Dziovinimas
* Visos * Pirminis plovimas » XtraDry

P2
AUTO?2

¢ Indai, stalo

Plovimas nuo 45 °C

jrankiai, puodai iki 70 °C
ir keptuves » Skalavimai
« Dziovinimas
28 » |vairiai sutepti  + Pirminis plovimas * TimeManager
Y/E 3) * Indai, stalo * Plovimas 50 °Cir65 + XtraDry
jrankiai, puodai °C
ir keptuves » Skalavimai
« Dziovinimas
P4 » Labai neSvarus < Pirminis plovimas « TimeManager
B84) * Indai, stalo * Plovimas 70 °C * XtraDry
= jrankiai, puodai < Skalavimai
ir keptuves » Dziovinimas
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Programa NesSvarumo laips- Programos fazés Parinktys
nis
lkrovos tipas

P5 * Nejsiseneje ne- + Plovimas 60 °C e XtraDry
@305) Svarumai + Skalavimai
* Indai bei stalo
jrankiai
P6 * Visos * Pirminis plovimas

576)

1) Naudojant Sig programa, vandens ir energijos sagnaudos yra efektyviausios plaunant
jprastai suteptus indus bei stalo jrankius. Tai standartiné bandymy instituty naudojama pro-
grama.

2) prietaisas nustato negvarumo laipsnj ir krepSiuose sudéty indy kiekj. Jis automatiskai pa-
renka vandens temperatura ir kiekj bei plovimo trukme.

3) Naudodami Sig programa, galite plauti jvairiai suteptus indus. Labai suteptus indus dékite
| apatinj krep$j, o vidutiniSkai suteptus — | virSutinj krep$j. Vandens slégis ir temperatura apa-
tiniame krepsSyje yra didesni nei virSutiniame krepS$yje.

4 g programa yra skirta labai neSvariems daiktams plauti, naudojant didelj vandens slégj ir
aukstg temperatura.

5) Sia programa per trumpag laikg galima iSplauti visg arba puse jkrovos ka tik sutepty arba
mazai sutepty indy.

6) Naudodami Sig programa, galite greitai nuplauti maisto liku€ius nuo indy, kad prietaise
neatsirasty blogas kvapas. Pasirinke Sig programa, nenaudokite ploviklio.

5.1 Sgnaudy vertés

Programa 1) Var(1|c)iuo E(rll(%l\'lgtj‘iga T(rr::li(:;é
P1 10,5 0.832 240
ECO

P2 8-15 0.7-1.7 46 - 170
AUTO

P3 14 - 16 12-1.5 160 - 180
e

P4 12.5-14.5 14-17 170 - 190
=2

P5 10 0.9 30
@

P6 4 0.1 14

1) Vertes gali kisti, atsizvelgiant | vandens slégj ir temperatira, maitinimo tinklo salygas, pa-
rinktis ir indy kiekj.
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5.2 Informacija patikros
jstaigoms

Norédami gauti reikiamos informacijos
apie veikimo bandymy atlikima (pvz.,
pagal EN60436 standarta), rasykite el.
pranesima:

info.test@dishwasher-production.com

6. NUOSTATOS

6.1 Programos pasirinkimo
rezimas ir naudotojo rezimas

Kai prietaisas veikia programos
pasirinkimo rezimu, galima nustatyti
programg ir jjungti | naudotojo rezima.

Naudotojo rezime galima nustatyti:

» vandens minkstiklio lygj pagal
vandens kietuma;

» pranesimo apie tuscig skalavimo
priemonés dalytuvag jjungimg arba
iSjungima;

» skalavimo priemonés lygj pagal
reikalingg doze;

* programos pabaigos garso signalo
jjungima ar iSjungima;

* AirDry jjungima ar iSjungima.

Kadangi prietaisas iSsaugo nuostatas,

ju nereikia konfiguruoti pries

kiekvieng cikla.

Kaip nustatyti programos
pasirinkimo rezimg
Prietaisas veikia programos pasirinkimo

rezimu, kai ekrane rodomas programos
numeris P1.

Suaktyvinus pagal numatymg prietaisas
veikia programos pasirinkimo rezimu.
Jeigu ne, nustatykite programos
pasirinkimo rezimg taip:

Vandens kietumas

Savo prasyme nurodykite techniniy
duomeny ploksteléje pateiktg gaminio
numerio kodg (PNC).

Jei kilty kity su indaplove susijusiy
klausimuy, Zr. su prietaisu pateiktg
aptarnavimo vadova.

Paspauskite ir palaikykite nuspaude
Reset, kol prietaisas prades veikti
programos pasirinkimo rezimu.

Kaip jjungti naudotojo rezimg

|sitikinkite, kad prietaisas veikia
programos pasirinkimo rezimu.

Norédami jjungti naudotojo rezimg, vienu

metu paspauskite ir palaikykite 7Y ir 3,

kol mirksi indikatoriai &, B, Y&, @ ir
+

¥, o ekranas tampa tuscias.

6.2 Vandens minkstiklis

Vandens minkstiklis pasalina mineralus
i$ tiekiamo vandens, kurie turéty
neigiamo poveikio plovimo rezultatams ir
prietaisui.

Kuo daugiau vandenyje yra Siy mineraly,
tuo kietesnis vanduo. Vandens kietumas
matuojamas lygiavertémis skalémis.

Vandens minkstiklj sureguliuokite pagal
savo vietoves vandens kietumg. Vietos
vandens tinklai gali nurodyti, koks
vandens kietumas yra jusy vietovéje.
Svarbu nustatyti tinkamg vandens
minkstiklio lygj, kad bty gauti geri
plovimo rezultatai.

Vokiskieji Prancuziskieji mmol/l Klarko Vandens minks-
laipsniai (°dH) laipsniai (°fH) laipsniai tiklio lygis
47-50 84-90 8,4-9,0 58-63 10
43-46 76-83 7,6-8,3 53-57 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46-52 8
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Vokiskieji Pranciziskieji mmol/l Klarko Vandens minks-
laipsniai (°dH) laipsniai (°fH) laipsniai tiklio lygis
29-36 51-64 5,1-6,4 36-45 7
23-28 40-50 4,0-5,0 28-35 6
19-22 33-39 3,3-3,9 23-27 51)
15-18 26-32 2,6-3,2 18-22 4
11-14 19-25 1,9-2,5 13-17 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2
<4 <7 <0,7 <5 12)

1) Gamyklos nuostata.
2) Nenaudokite druskos esant Siam lygiui.

Jeigu naudojate jprastg ploviklj ar
kombinuotagsias tabletes (su arba be
druskos), nustatykite tinkama
vandens kietumo lygj, kad druskos
papildymo pranesimas bty aktyvus.

@ Kombinuotosios tabletés,
kuriy sudétyje yra druskos,
nepakankamai veiksmingai
suminkstina kietg vandenj.

Kaip nustatyti vandens
minkstiklio lygj
[sitikinkite, kad prietaisas veikia
naudotojo rezimu.
1. Paspauskite @

+ ISsijungia indikatoriai @ iﬁ? ®Q

ir 5
* Vis dar mirksi indikatorius @
* Ekrane rodoma esama nuostata:

pvz., 5 Il_= 5-as lygis.
2. Norédami pakeisti nuostata,

paspauskite kelis kartus @
3. Norédami patvirtinti nuostata,
spauskite jjungti / iSjungti.

6.3 Pranesimas apie tusCig
skalavimo priemonés dalytuvg

Skalavimo priemoné padeda indams
i8dziati be dryziy ir démiy. Ji

automatiskai tiekiama esant karsto
skalavimo fazei.

Kai skalavimo priemonés kamera yra
tuscia, jsijungia skalavimo priemonés
indikatorius, rodantis, kad reikia pripildyti
skalavimo priemonés. Jeigu dziovinimo
rezultatai tenkina naudojant tik
kombinuotasias tabletes, galima iSjungti
pranesimg del skalavimo priemoneés
papildymo. Taciau jei norite, kad
dziovinimo rezultatai bty patys geriausi,
visada naudokite skalavimo priemone.

Jeigu naudojate jprastg ploviklj arba
kombinuotasias tabletes be skalavimo
priemonés, suaktyvinkite praneSima, kad
skalavimo priemonés papildymo
indikatorius buty aktyvus.

Kaip iSjungti praneSimg apie
tusCig skalavimo priemonés
dalytuvg
|sitikinkite, kad prietaisas veikia
naudotojo rezimu.
1. Paspauskite @

. Issijungia indikatoriai &, ¥, @

ir .ﬂt
+ Vis dar mirksi indikatorius @
» Ekrane rodoma esama nuostata.
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_0d- praneSimas apie tuscig
skalavimo priemonés dalytuvg
iSjungtas.

_ ! d - v ie tusci

pranesimas apie tuscig
skalavimo priemonés dalytuvg
jjungtas.
2. Norédami pakeisti nuostata,

paspauskite @
3. Norédami patvirtinti nuostata,
spauskite jjungti / iSjungti.

6.4 Skalavimo priemonés lygis

Galima nustatyti iSskiriamos skalavimo
priemonés kiekj nuo 1 lygio (minimalus
kiekis) iki 6 lygio (maksimalus kiekis). 0
lygyje skalavimo priemonés dalytuvas
bus iSjungtas ir skalavimo priemoné
nebus iSskiriama.

Gamyklos nuostata: 4-as lygis.

Kaip nustatyti skalavimo
priemonés lygj

|sitikinkite, kad prietaisas veikia
naudotojo rezimu.

1. Paspauskite *
- I8sijungia indikatoriai @, B, @
ir 35
» Indikatorius * toliau mirksés.
* Ekrane rodoma esama nuostata:

pvz., YA - 4-as lygis.

— Skalavimo priemoneés lygis
gali bati nuo OA iki 6A, kur 0A
lygis reiskia, kad skalavimo
priemoné nenaudojama.

2. Norédami pakeisti nuostata,

paspauskite kelis kartus iﬁf
3. Norédami patvirtinti nuostata,
spauskite jjungti / iSjungti.

6.5 Garso signalai

Garso signalai girdimi, kai jvyksta
prietaiso veikimo sutrikimas. Garso
signaly iSjungti negalima.

Programai pasibaigus taip pat skamba
[spéjamasis garso signalas. Pagal
numatyma Sis garso signalas yra
iSjungtas, bet jj galima jjungti.

Kaip jjungti programos
pabaigos garso signalg
[sitikinkite, kad prietaisas veikia
naudotojo rezimu.
1. Paspauskite @)
+ ISsijungia indikatoriai @ @ iﬁf
ir .
» Vis dar mirksi indikatorius @)
» Ekrane rodoma esama nuostata.
i L
— U 0O = garsinis signalas
iSjungtas.
b - S
— 10 = garsinis signalas
jjungtas.
2. Norédami pakeisti nuostata,
paspauskite Y
3. Norédami patvirtinti nuostata,
spauskite jjungti / iSjungti.

6.6 AirDry

Naudojant parinktj AirDry, gaunami geri
dZiovinimo rezultatai ir suvartojama
maziau energijos.

@ Dziovinimo fazés metu
durelés atidaromos
automatiskai ir jos lieka
praviros.



DEMESIO

Neméginkite uzdaryti
prietaiso dureliy per 2
minutes nuo jy automatinio
atidarymo. Antraip prietaisas
gali biti sugadintas.

Jeigu véliau durelés
uzdaromos dar 3 minutéms,
vykdoma programa
baigiama.

AirDry suaktyvinama automatiSkai su
visomis programomis, iSskyrus 14 (jeigu
taikytina).

Norédami pagerinti dziovinimo rezultatus,
zr. parinktj XtraDry, arba jjunkite AirDry.

DEMESIO

Jeigu vaikai gali prieiti prie
prietaiso, rekomenduojama
iSjungti parinktj AirDry, nes
dureliy atidarymas gali kelti
pavojy.

Kaip iSjungti AirDry
|sitikinkite, kad prietaisas veikia
naudotojo rezimu.

1. Paspauskite ﬂf
. I8sijungia indikatoriai &, 1B, 3¢
ir ®o
* Vis dar mirksi indikatorius ﬂt
» Ekrane rodoma esama nuostata.

7. PARINKTYS

Norimas parinktis reikia
suaktyvinti kiekvieng kartg
prie$ paleidziant programa.
ParinkCiy negalima jjungti ar
iSjungti, kai programa veikia.

@

Ne visos parinktys yra
suderinamos viena su kita.
Jeigu pasirinkote
nesuderinamas parinktis,
prietaisas automatiskai vieng
ar kelias jas iSjungs. Svies
tik aktyviy parinkciy
indikatoriai.

@
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- [ o= AirDry igjungta.
_lo= AirDry jjungta.
2. Norédami pakeisti nuostata,
paspauskite .ﬂf

3. Norédami patvirtinti nuostata,
spauskite jjungti / iSjungti.

6.7 MyFavourite

Si parinktis leidZia nustatyti ir i§saugoti
dazniausiai naudojamg programa.

Galima i§saugoti tik 1-g programa. Nauju
nustatymu atSaukiamas ankstesnis
nustatymas.

Kaip jrasyti programg
MyFavourite

1. Nustatykite pasirinktg programa.

Kartu su programa taip pat galima

iSsaugoti taikytinas parinktis.

2. Paspauskite ir laikykite 7«'\’ kol
uzsidegs atitinkamas indikatorius.

Kaip nustatyti programg
MyFavourite

Paspauskite 7’«\(
« Svietia indikatorius MyFavourite.
» Ekrane bus rodomi programos
numeris ir trukme.
» Jeigu parinktys yra iSsaugotos
kartu su programa, uzsidegs su
parinktimis susije indikatoriai.

Jeigu parinktis netaikytina
programai, susijes
indikatorius yra iSjungtas
arba jis kelias sekundes
greitai mirksi ir tada
iSsijungia.

Parinkc¢iy aktyvinimas gali
turéti poveikio vandens ir
energijos sgnaudoms bei
programos trukmei.
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7.1 XtraDry

Suaktyvinkite Sig parinktj, kad
pagerintumeéte dziovinimo rezultatus.

XtraDry yra nuolatiné parinktis visoms

programoms, iSskyrus ECO Ji
automatiskai suaktyvinama kituose
cikluose. Sj nustatyma bet kada galima
pakeisti.
@ Kaskart suaktyvinus ECO

parinktis XtraDry iSjungiama
ir jg reikia pasirinkti rankiniu
budu.

Suaktyvinus parinktj XtraDry, iSjungiama
TimeManager ir atvirkSciai.

Kaip aktyvinti XtraDry

Paspauskite K

Sviecia susijes indikatorius.
Ekrane bus rodoma atnaujinta
programos trukme.

1. Patikrinkite, ar nustatytas vandens
minkstiklio lygis atitinka jusy
vietovéje tiekiamo vandens
kietuma. Jeigu ne, reguliuokite
vandens minkstiklio lygj.

2. Pripildykite druskos talpykla.

3. Pripildykite skalavimo priemonés
dalytuva.

4. Atsukite vandens Ciaupa.

5. Paleiskite programa, kad buty

pa$alinti apdorojimo likuciai, galintys

bati prietaiso viduje. Nenaudokite

ploviklio ir nieko nedekite j krepSius.
Kai paleidziate programa, prietaisui gali
prireikti iki 5 minuciy, kad buty jkrauta
derva vandens minkstiklyje. Atrodo, kad
prietaisas neveikia. Plovimo fazé
pradedama tik pabaigus Sj procesa. Sis
procesas reguliariai kartojamas.

7.2 TimeManager

Parinktis TimeManager leidzia
sutrumpinti pasirinktos programos trukme
mazdaug 50 %.

Plovimo rezultatai yra tokie patys kaip ir
esant jprastai programos trukmei.
Dziovinimo rezultatai gali biti prastesni.

Sia parinktimi didinamas vandens slégis
ir temperatdra. Plovimo ir dZiovinimo
fazés yra trumpesnés.

Esant numatytajai nuostatai,
TimeManager yra iSjungta, bet Sig
parinktj galima jjungti. Sios parinkties
negalima naudoti kartu su XtraDry.

Kaip aktyvinti TimeManager

Paspauskite @)

Sviecia susijes indikatorius.
Ekrane bus rodoma atnaujinta
programos trukme.

8. PRIES NAUDOJANTIS PIRMAKART

8.1 Druskos talpykla

é DEMESIO

Naudokite tik indaplovems
skirtg rupig druskg. Smulki
druska padidina korozijos
rizikg.

Druska yra naudojama jkrauti derva
vandens minkstiklyje ir uztikrinti gerus
kasdienio naudojimo plovimo rezultatus.

Kaip pripildyti druskos talpyklg

1. Sukite druskos talpyklos dangtelj
prie$ laikrodzio rodykle ir nuimkite jj.

2. | druskos talpyklg jpilkite 1 litrg
vandens (tik pirmg kartg).

3. Pilkite | druskos talpyklg druskos (kol
ji bus pilna).
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8.2 Kaip pripildyti skalavimo
priemonés dalytuvg

4. Atsargiai papurtykite piltuveélj uz jo
rankenos, kad paskutinés granulés
subyréty j vidy.

5. Nuvalykite druska aplink druskos
talpyklos anga.

DEMESIO
Naudokite tik indaplovems
skirtg skalavimo priemone.

: - 1. Atidarykite dangtelj (C).

6. Sukite druskos talpyklos dangtelj 2. Pilkite | dalytuvg (B), kol skalavimo
pagal laikrodZio rodykle, kad priemoné pasieks zyma ,MAX".
uzdarytuméte druskos talpykla. 3. Nuvalykite i$siliejusig skalavimo

DEMESIO priemone sugeriancia Sluoste, kad
Pildant i druskos talpyklos iSvengtumete per didelio puty
gali istekéti vanduo ir susidarymo. o
druska. Kai pripildote 4. Uzdaryll(lte vda'lr}gtell.l [S|t|k|nk|t'e, Kad
druskos talpykla, idkart dangtelis uzsifiksuoja savo vietoje.
paleiskite programa, kad @ Pripildykite skalavimo
apsau__gotumete nuo priemonés dalytuva, kai
korozijos. indikatorius (A) bus

skaidrus.

9. KASDIENIS NAUDOJIMAS

1. Atsukite vandens Ciaupa. 5. Nustatykite ir paleiskite tinkamg

2. Norédami suaktyvinti prietaisg, programa, atsizvelgdami j indy tipa ir
spauskite jjungimo / iSjungimo ju neSvarumo laipsnij.
mygtuka.

[sitikinkite, ar prietaisas veikia programos
pasirinkimo rezimu.

» Jeigu Sviecia druskos indikatorius,
pripildykite druskos talpykla.

» Jeigu Sviecia skalavimo
priemonés indikatorius,
pripildykite skalavimo priemonés
dalytuva.

3. |dékite krepSius.
4. |pilkite ploviklio.
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9.1 Ploviklio naudojimas

A B

AN WASH

1.

DEMESIO
Naudokite tik specialiai
indaplovéms skirtg ploviklj.

Paspauskite atlaisvinimo mygtukg
(A), kad atidarytumeéte dangtelj (C).
Pripilkite ploviklio milteliy arba jdékite
tablete | skyriy (B).

Jeigu programa turi pirminio plovimo
faze, pripilkite truputj ploviklio ant
vidinés prietaiso dureliy dalies.
UZzdarykite dangtj. |sitikinkite, kad
dangtelis uzsifiksuoty savo vietoje.

9.2 Programos nustatymas ir
paleidimas

Programos paleidimas

1.
2,

oM

Laikykite prietaiso dureles praviras.
Norédami suaktyvinti prietaisa,
spauskite jjungimo / i§jungimo
mygtuka. |sitikinkite, kad prietaisas
veikia programos pasirinkimo rezimu.

Kartotinai spauskite @ kol ekrane
bus rodomas pasirinktos programos
numeris. Ekrane mazdaug 3
sekundes bus rodomas programos
numeris, o véliau — programos
trukmé.

* Norédami pasirinkti programg

MyFavourite, spauskite *
* |sijungia parinkéiy indikatoriai,
susije su programa MyFavourite.
Pasirinkite derancias parinktis.
Uzdarykite prietaiso dureles
programai paleisti.

Programos paleidimas su
atidétu paleidimu

1. Nustatykite programa.

2. Kelis kartus spauskite @ kol ekrane
bus rodomas norimas atidéto
paleidimo laikas (nuo 1 iki 24
valandy).

Sviegia indikatorius &.

3. Uzdarykite prietaiso dureles, kad
buty paleista atgaliné atskaita.

Kai vykdoma atgaliné atskaita, galima

padidinti atidéto paleidimo laika, bet

negalima pakeisti programos ir parinkciy.

Pasibaigus atgalinei atskaitai, programa
paleidziama.

Dureliy atidarymas veikiant
prietaisui

Jeigu atidarysite dureles vykdant
programa, prietaisas iSsijungs. Dél to gali
padidéti energijos sgnaudos ir
programos trukmé. Uzdarius dureles,
prietaisas pradeés veikti nuo nutraukimo
momento.

@ Jeigu durelés atidaromos
daugiau kaip 30 sekundziy
per dziovinimo faze,
vykdoma programa bus
baigta. Taip nenutiks, jeigu
dureles atidaro funkcija
AirDry.

Atidéto paleidimo atSaukimas
veikiant atgalinei atskaitai

Kai atSaukiate atidétg paleidima, turite i$
naujo nustatyti programg ir parinktis.

Paspauskite ir palaikykite nuspaude
Reset, kol prietaisas pradeés veikti
programos pasirinkimo rezimu.

Programos atSaukimas

Paspauskite ir palaikykite nuspaude
Reset, kol prietaisas prades veikti
programos pasirinkimo rezimu.



Prie$ paleisdami naujg programa,
patikrinkite, ar ploviklio dalytuve yra
ploviklio.

Programos pabaiga

Pasibaigus programai, ekrane rodoma
0:00.

Visi mygtukai yra neaktyvis, iSskyrus
jjungimo / iSjungimo mygtuka.

1. Paspauskite jjungimo / i§jungimo
mygtukg arba palaukite, kol Auto Off
funkcija automatiskai isjungs
prietaisa.

10. PATARIMAI

10.1 Bendroji informacija

Sie patarimai padés uztikrinti optimalius
valymo ir dziovinimo rezultatus ir
apsaugoti aplinka.

* ISmeskite didesnius maisto likucius
nuo indy | Siuksliy déze.

* Nenuskalaukite indy rankomis. Jeigu
reikia, naudokite pirminio plovimo
programa (jeigu yra) arba pasirinkite
programa su pirminio plovimo faze.

» Visada iSnaudokite visg krepSiy
erdve.

« Kai kraunate j prietaisg, jsitikinkite,
kad indus visiSkai pasiekty vanduo i$
purkstuvo purkstukuy. [sitikinkite, kad
daiktai neliesty ir neuzdengty vienas
kito.

« Jus galite naudoti atskirai indaploves
ploviklj, skalavimo priemone ir druskag
arba kombinuotgsias tabletes (pvz.,
Lirys viename*, ,keturi viename*,
,viskas viename"). Vadovaukités ant
pakuotés pateiktomis instrukcijomis.

« Pasirinkite programa, atsizvelgdami j
indus ir jy neSvarumo laipsnj.
Naudojant ECO programa, vandens ir
energijos sgnaudos yra efektyviausios
plaunant vidutini§kai neSvarius indus
bei stalo jrankius.
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Jeigu atidarysite dureles pries
suaktyvinant Auto Off, prietaisas
automatiskai iSsijungs.

2. Uzsukite vandens Ciaupa.

Funkcija Auto Off

Sia funkcija sumazinamas energijos
vartojimas automatiSkai iSjungiant
prietaisg, kai jis neveikia.

Funkcija pradeda veikti:

* pragjus 5 minutéms nuo programos
pabaigos;

* po 5 minugiy, jeigu programa nebuvo
paleista.

10.2 Druskos, skalavimo
priemonés ir ploviklio
naudojimas

= Naudokite tik indaplovéms skirtg
druska, skalavimo priemone ir ploviklj.
Kiti gaminiai gali pazeisti prietaisa.

* Rajonuose, kuriuose vanduo yra
kietas arba labai kietas,
rekomenduojame naudoti atskirai
gryng ploviklj (miltelius, gelj, tabletes
be papildomy medziagy), skalavimo
priemone ir druskg optimaliems
valymo ir dziovinimo rezultatams.

» Bent kartg per ménesj paleiskite
prietaisg, naudodami prietaisy valiklj,
kuris tinka Siai konkreciai paskirciai.

» Ploviklio tabletés visiSkai neistirpsta
naudojant trumpas programas. Norint,
kad ant plaunamy indy nelikty
ploviklio liku€iy, rekomenduojame
tabletes naudoti tik su ilgomis
programomis.

* Nepilkite ploviklio daugiau nei reikia.
Zr. nurodymus ant ploviklio pakuotés.

10.3 Kg daryti, jeigu norite
nenaudoti kombinuotyjy
tableciy

Prie§ pradédami naudoti atskirai ploviklj,

druska ir skalavimo priemoneg, atlikite Sig
procedira.

1. Nustatykite didziausig vandens
minkstiklio lygj.
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2,

3.

5.

6.

|sitikinkite, kad druskos ir skalavimo
priemonés talpyklos yra pilnos.
Paleiskite trumpiausig programag su
skalavimo faze. Nedékite ploviklio ir
krepSiy.

Programai pasibaigus, pareguliuokite
vandens minkstiklio lygj,
atsizvelgdami j savo vietoves
vandens kietuma,.

Nustatykite tiekiamos skalavimo
priemonés kiekj.

Aktyvuokite praneSimg apie tuscig
skalavimo priemonés dalytuva.

10.4 KrepSiy jdéjimas

Indaplovéje plaukite tik tuos indus ir
virtuvés reikmenis, kuriuos galima
plauti indaplovéje.

Prietaise neplaukite daikty, pagaminty
i$ medzio, rago, aliuminio, alavo ir
vario.

Neplaukite prietaise vandenj
sugerianciy daikty (pvz., kempiniy,
Sluosgiy).

Nuo indy pasalinkite didelius maisto
liku€ius.

Prie$§ plaudami prietaise prikaistuvius
su pridegusiu maistu pamirkykite.
Tusciavidurius daiktus (pvz.,
puodelius, stiklines ir keptuves) dekite
apverstus zemyn.

Pasirtpinkite, kad stiklinés nesiliesty
viena su kita.

Lengvus daiktus dékite j virSutinj
krep$j. Pasirupinkite, kad Sie daiktai
laisvai neslankioty.

11. VALYMAS IR PRIEZIURA

A

@

|SPEJIMAS!

Pries atlikdami priezitros
darbus, i$junkite prietaisg ir
iStraukite maitinimo laido
kiStukg i$ elektros tinklo
lizdo.

NesSvarus filtrai ir uzsikimse
purkstuvai pablogina
plovimo rezultatus.
Reguliariai tikrinkite ir, jei
reikia, juos iSvalykite.

Stalo jrankius ir mazus daiktus dékite |
stalo jrankiy kreps;j.

Prie$ paleisdami programa,
pasirtipinkite, kad purkstuvo alkiinés
galéty laisvai judeti.

10.5 Prie$ paleidziant programg
|sitikinkite, kad:

filtrai bUty Svarls ir tinkamai jdéti;
druskos talpyklos dangtelis gerai
prisuktas;

purkstuvai neuzsikimse;

yra indaplovés druskos ir skalavimo
priemonés (jeigu nenaudojamos
kombinuotosios ploviklio tabletes);
tinkama indy padétis krepSiuose;
esamam indy kiekiui ir neSvarumo
laipsniui pasirinkta tinkama programa;
naudojamas tinkamas kiekis ploviklio.

10.6 KrepSiy iSémimas

1.

Prie$ iSimdami i$ prietaiso, palaukite,
kol valgomieji reikmenys atvés.
Karstus daiktus lengva sugadinti.
Pirmiausia iSkraukite apatinj krepsj,
po to — virsutinj

Programai pasibaigus ant

prietaiso Sony ir dureliy dar
gali blti vandens.

11.1 Filtry valymas

Filtro sistemg sudaro 3 dalys.
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1. Pasukite filtrg (B) prie$ laikrodzio
rodykle ir iStraukite jj.

2. 18imkite filtrg (C) i§ filtro (B).

3. ISimkite plokscig filtrg (A).

4. ISplaukite filtrus.

5.

6.

|sitikinkite, ar néra maisto likuciy ar
neSvarumy ant ar aplink rinktuves
krasta.

Vél jdékite plokscig filtrg (A).
|sitikinkite, ar jis taisyklingai j[détas po
2 kreiptuvais.

7.
8.

Vél surinkite filtrus (B) ir (C).

Vel jdekite filtra (B) | ploks¢ia filtrg
(A). Sukite pagal laikrodzio rodykle,
kol uzsifiksuos.
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DEMESIO

Dél netinkamos filtry
padéties plovimo rezultatai
gali buti blogi ir gali buti
pazeistas prietaisas.

11.2 VirSutinés purkstuvo
alkiinés valymas

Rekomenduojame reguliariai valyti
virSutine purkstuvo alkune, kad
nesvarumai neuzkimsty angu.

UzsikimSus angoms, plovimo rezultatai
gali bati nepatenkinami.

1.
2,

IStraukite virsSutinj kreps;j.

Norédami atjungti purkStuvo alkiine
nuo krepSio, spauskite purkstuvo
alkline aukstyn apatinés rodyklés
kryptimi ir tuo pat metu sukite jg
pagal laikrodzio rodykle.

DI

3.

ISplaukite purkstuvo alkiine po
tekanciu vandeniu. Astriu jrankiu,
pavyzdziui danty krapsStuku,
pasalinkite i§ angy neSvarumus.

4. Norédami vél prijungti purkStuvo

alkline prie krepSio, spauskite
purkstuvo alkiine aukstyn apatinés
rodyklés kryptimi ir tuo pat metu
sukite jg pries laikrodzio rodykle tol,
kol ji tinkamai uzsifiksuos.

11.3 Valymas i$ iSorés

Nuvalykite prietaisa drégna, minksta
Sluoste.

Naudokite tik neutralius ploviklius.
Nenaudokite Sveiiamyjy produkty,
Sveitimo kempiniy arba tirpikliy.

11.4 Vidaus valymas

Minksta drégna Sluoste atsargiai
iSvalykite prietaisg, jskaitant dureliy
guminj tarpiklj.

Naudokite specialiai indaplovéms
skirtg valymo priemone bent kartg per
ménesj, kad prietaisas gerai veikty.
Tiksliai vadovaukités ant gaminio
pakuotés pateiktomis instrukcijomis.
Nenaudokite Sveiiamyjy produkty,
Sveitimo kempiniy, astriy jrankiy,
stipriy cheminiy medziagy, metaliniy
Sveistuky arba tirpikliy.

Reguliariai naudojant trumpas
programas prietaiso viduje gali
susikaupti riebalai ir kalkiy nuosédos.
Bent du kartus per ménesj paleiskite
ilgos trukmés programas, kad
apsaugotuméte prietaisg nuo Siy
nesSvarumy susikaupimo.



|SPEJIMAS!

AN

Netinkamai suremontavus
prietaisg gali kilti pavojus
naudotojo saugumui. Bet
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12. TRIKCIU SALINIMAS

Informacijos apie galimas problemas
rasite toliau pateiktoje lenteleje.

Esant tam tikroms problemoms, ekrane
rodomas jsp€jimo kodas.

kokius remonto darbus gali
atlikti tik kvalifikuoti meistrai.

Daugelj iSkilusiy problemy galima
iSspresti patiems, nesikreipiant j
jgaliotajj techninés prieziiros centra.

Problema ir jspéjimo ko-
das

Galimos priezastys ir sprendimo budai

Nepavyksta jjungti prietai-
SO.

Patikrinkite, ar maitinimo laido kiStukas kiStas | elek-
tros tinklo lizda.

|sitikinkite, kad nepazeistas saugiklis saugikliy dézeé-
je.

Programa nepaleidziama.

Patikrinkite, ar uzdarytos prietaiso durelés.

Jeigu nustatytas atidétas paleidimas, atSaukite Sig
nuostatg arba palaukite, kol bus baigta atgaliné laiko
atskaita.

Prietaisas jkrauna vandens minkstiklio derva. Proce-
so trukme yra mazdaug 5 minutés.

| prietaisa nepatenka van-
duo.

Tl
Ekrane rodoma/ 1L/ arba
11
1,

Patikrinkite, ar atsuktas vandens Ciaupas.
Patikrinkite, ar ne per mazas tiekiamo vandens slé-
gis. Noredami gauti Sig informacija, kreipkités | vietos
vandentiekio jmone.

Patikrinkite, ar vandens Giaupas neuzsikimses.
|sitikinkite, kad neuzsikimSes jleidimo zarnos filtras.
Patikrinkite, ar jleidimo zarna nesumazgyta ir neuz-
lenkta.

IS prietaiso vanduo neislei-
dziamas.

r
Ekrane rodoma :C_'l_l_

Patikrinkite, ar neuzsikimses Ciaupo kamstis.
Patikrinkite, ar neuzsikimses isleidimo Zarnos filtras.
Patikrinkite, ar neuzsikimsusi vidaus filtro sistema.
Patikrinkite, ar nesusimazgius ir nesulenkta vandens
iSleidimo zarna.

Veikia apsaugos nuo van-
dens nutekeéjimo jtaisas.

r
Ekrane rodoma 131_1_

UZsukite vandens Ciaupg ir kreipkités j jgaliotajj tech-
ninés priezitros centra.

Veikdamas prietaisas kelis
kartus sustoja ir vél pasilei-
dzia.

Tai normalu. Taip uztikrinami optimalds plovimo re-
zultatai ir taupoma energija.
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Problema ir jspéjimo ko-
das

Galimos priezastys ir sprendimo budai

Programa trunka per ilgai.

» Jeigu nustatyta atidéto paleidimo parinktis, atSaukite
Sig nuostatg arba palaukite, kol bus baigta atgaline
laiko atskaita.

» Aktyvinkite parinktj TimeManager, kad sumazintume-
te programos trukme.

» Suaktyvinus parinktis gali pailgéti programos trukmeé.

Ekrane rodomo laiko verte
padidéja ir rodoma beveik
programos trukmeés pabai-
ga.

» Tai néra defektas. Prietaisas veikia tinkamai.

Pro prietaiso dureles Siek
tiek sunkiasi vanduo.

+ Prietaisas netinkamai iSlygintas. Atlaisvinkite arba
uzverzkite reguliuojamas kojeles (jeigu taikytina).

* Nesucentruotos prietaiso durelés. Sureguliuokite ga-
lines kojeles (jeigu taikytina).

Sunku uzdaryti prietaiso
dureles.

» Prietaisas netinkamai islygintas. Atlaisvinkite arba
uzverzkite reguliuojamas kojeles (jeigu taikytina).
» Valgomuyjy reikmeny dalys ky$o i$ krepSiy.

IS prietaiso vidaus sklinda

barskéjimas arba bildesys.

» Valgomieji reikmenys netinkamai sudéti j krepSius.
Zr. informacinj lapelj, kaip tinkamai sudéti plaunamus
daiktus j krep§j.

+ Patikrinkite, ar laisvai sukasi purkstuvo alkiinés.

Prietaisas jjungia grandi-
nés pertraukiklj.

* Nepakanka elektros stiprumo visiems naudojamiems
prietaisams maitinti. Patikrinkite elektros stipruma tin-
klo lizde ir skaitiklio galig arba iSjunkite vieng i$ nau-
dojamy prietaisy.

» |vyko vidinis prietaiso elektros gedimas. Kreipkités |
jgaliotajj techninés priezitros centra.

kreipkités | jgaliotajj techninés priezilros

Kity galimy priezas€iy

@ iekokite skyrije ,,Pries centra,
naudojantis pirmakart*, Dél lenteléje neapradyty jspéjimy kody
»Kasdienis naudojimas* kreipkités | jgaliotajj techninés priezitros
arba ,,Patarimai“. centra.

jjunkite. Jeigu problema kartojasi,
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12.1 Nepatenkinami plovimo ir dziovinimo rezultatai

Triktis

Galimos priezastys ir sprendimo budai

Prasti plovimo rezultatai.

zr. skyrius ,,Kasdienis naudojimas*“, ,,Patarimai“
ir informacinj lapelj, kaip tinkamai sudéti plaunamus
daiktus | krep$j.

Naudokite intensyvesnio plovimo programas.
ISvalykite purk$tuvo purkstukus ir filtrg. Zr. skyriy
»Valymas ir priezitara“.

Prasti dZiovinimo rezultatai.

Indai buvo per ilgai palikti uzdaryto prietaiso viduje.
Néra skalavimo priemonés arba nepakankama
skalavimo priemonés doze. Nustatykite skalavimo
priemonés dalytuvg | aukStesne padét;.

Plastikinius indus gali tekti nusausinti ranksluosciu.
Norédami gauti geriausius dziovinimo rezultatus,
aktyvinkite parinktj XtraDry ir nustatykite AirDry.
Rekomenduojame visada naudoti skalavimo prie-
mone, netgi su kombinuotosiomis tabletemis.

Balsvi dryziai arba melsvi
sluoksniai ant stikliniy ir
indy.

Tiekiama per daug skalavimo priemonés. Nustaty-
kite skalavimo priemonés lygj | mazesne padét;.
Naudojama per daug ploviklio.

Démes ir iSdziuve vandens
lasai ant stikliniy ir indy.

Tiekiama per mazai skalavimo priemonés. Nustaty-
kite skalavimo priemonés lygj | didesne padét;.
Taip gali atsitikti del skalavimo priemoneés kokybes.

Drégni indai.

Norédami gauti geriausius dziovinimo rezultatus,
aktyvinkite parinktj XtraDry ir nustatykite AirDry.
Programa neturi dziovinimo fazés arba turi dziovini-
mo faze maza temperatura.

Tuscias skalavimo priemonés dalytuvas.

Taip gali atsitikti dél skalavimo priemoneés kokybes.
Taip gali atsitikti dél kombinuotyjy tableciy koky-
bés. Pameginkite kito gamintojo ploviklj arba suak-
tyvinkite skalavimo priemonés dalytuvg ir naudokite
skalavimo priemone kartu su kombinuotosiomis
tabletémis.

Prietaiso vidus yra drégnas.

Tai ne prietaiso defektas. Dregnas oras konden-
suojasi ant prietaiso sieneliy.

Nejprastas putojimas plovi-
mo metu.

Naudokite tik specialiai indaplovems skirtg ploviklj.
Nesandarus skalavimo priemonés dalytuvas. Kreip-
kités | jgaliotajj techninés priezitros centra.

RUdziy demeés ant stalo jran-
kiy.

Plovimui naudojamame vandenyje yra per daug
druskos. Zr. skyriy ,,Vandens minkstiklis“.

Kartu sudéti sidabriniai ir neradijanciojo plieno stalo
jrankiai. Stenkités nedéti sidabriniy ir neradijanciojo
plieno reikmeny arti vieni kity.
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Triktis

Galimos priezastys ir sprendimo budai

Programai pasibaigus, daly- <+ Ploviklio tableté uzstrigo dalytuve ir todél nebuvo

tuve lieka ploviklio.

iSplauta ir visiSkai istirpdyta vandenyje.

» Vanduo neiSplauna ploviklio i$ dalytuvo. |sitikinkite,
kad purkstuvo alkiiné néra blokuojama arba uzsi-

kimsusi.

» |sitikinkite, kad krepSiuose sudéti indai netrukdo at-
sidaryti ploviklio dalytuvo dangteliui.

Prastas kvapas prietaiso vi- « Zr. skyriy ,,Valymas i$ vidaus*.

duje.

Ant indy, dureliy vidinés pu- + Per mazas druskos kiekis, patikrinkite papildymo
ses ir prietaiso viduje lieka indikatoriy.

kalkiy nuosédy. * Atsilaisvings druskos talpyklos dangtelis.

» Jusy vanduo i$ ¢iaupo yra kietas. Zr. skyriy ,,Van-

dens minkstiklis“.

» Naudokite druska ir nustatykite vandens minkstiklio
regeneracijg, netgi kai naudojamos kombinuotosios
tabletés. Zr. skyriy ,,Vandens minkstiklis“.

» Jeigu kalkiy nuosédos nepasalinamos, valykite
prietaisg prietaisy valikliais, kurie tinka Siai paskir-

ciai.
* ISmeginkite kitg ploviklj.

» Kreipkités | ploviklio gamintoja.

Indai dulsvi, iSbluke arba nu- < Prietaise plaukite tik tuos indus, kuriuos galima

dauzti.

plauti indaplovéje.

* Atsargiai sudékite plaunamus daiktus krep$j ir at-
sargiai juos iSimkite. Zr. informacinj lapelj, kaip tin-
kamai sudeti plaunamus daiktus j krep§j.

» Duzius daiktus dékite j virSutinj krep$j.

@

Kity galimy priezasc€iy
ieSkokite skyriuje ,,Pries
naudojantis pirmakart®,
»Kasdienis naudojimas*“
arba ,,Patarimai“.

13. TECHNINE INFORMACIJA

Matmenys Plotis / aukstis / gylis (mm) 596 /818 - 898 / 550
Elektros jvadas 1) tampa (V) 200 - 240
Daznis (Hz) 50 /60
Tiekiamo vandens slégis barais (maziausias ir didziau- 05-8
sias)
MPa (minimalus ir maksimalus) 0.05-0.8
Vandens tiekimas Saltas arba karstas vanduo 2) ~ maks. 60 °C
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Talpa Vietos nuostatos 13
Energijos sgnaudos liungimo rezimas (W) 5.0
ISjungimo rezimas (W) 0.10

1) Kitas vertes 2r. techniniy duomeny ploksteléje.

2) Jeigu karstas vanduo tiekiamas i$ alternatyvaus energijos Saltinio (pvz., saulés energijos
jégainiy), norédami sumazinti energijos sgnaudas, naudokite karsta vanden;.

14. APLINKOS APSAUGA

Atiduokite perdirbti medziagas, NeiSmeskite Siuo Zzenklu : pazyméty

pazymétas Siuo zenklu L’b ISmeskite prietaisy kartu su kitomis buitinémis
pakuote | atitinkamg atlieky surinkimo atliekomis. Atiduokite 8] gaminj j vietos
konteinerj, kad ji buty perdirbta. Padékite atlieky surinkimo punktg arba susisiekite
saugoti aplinka bei zmoniy sveikata ir su vietnos savivaldybe dél papildomos
surinkti bei perdirbti elektros ir informacijos.

elektronikos prietaisy atliekas.
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